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PILARES SOBERANIA

GABINETE PREZIDENTE NIAN

Jose Ramos-Horta

.. Presidente Republika Demokratika Timor-Leste
Promulgasaun kona-ba Lei sira

Promulga husi
Jan i fi :
Dekretu-Lei 0 1 2 2 1 0 2 5 1 14
Lei 0 1 0 1 0 0 9 0 0 11
Dekretu Prezidensial 0 0 7 4 0 1 8 2 0 22
0 0 3 9 0 0 0 1 4 17
Total Promulgasaun 0 2 12| 16 1 1] 19 8 5 64

Fonte: Sekretariadu Gabinete Prezidente nian, to’o 30 Setembru 2009
Iha Setembru 2009, Prezidente Republika promulga hanesan tuir mai ne’e:
e |ha loron 02 Setembru 2009

1. Rezolusaun n. ° 26/2009: Konvensaun ONU kontra Krime Transnasional no ninia
Protokolu sira

2. Rezolusaun n. ° 27/2009: Protokolu Kontra Kontrabandu ba Imigrante-sira liuhosi
Rai, Tasi no Lalehan kona-ba Konvensaun Nasoins Unidas nian Kontra Krime
Organizadu Transnhasional

3. Rezolusaun n. ° 28/2009: Aprova Ratifikasaun husi Adezaun ba Konvensaun Haia
nian iha loron 29 Maiu, tinan 1993 kona-ba Protesaun Labarik no Kooperasaun kona-
ba Adosaun Entre Nasaun sira

4. Rezolusaun n. ° 29/2009: Protokolu Adisional atu prevene, hapara no hatin kastigu
ba sira ne'ebé halo Trafiku Umanu, liu-liu Feto no Labarik, ne’ebé suplementa
Konvensaun Nasoins Unidas nian Kontra Krime Organizadu Transnasional

! Konsidera Jornal da Republica nia edisaun sira ne'ebé fé-sai iha Setembru, nimeru promulagasuan iha Agusto
2009 atualiza ona.



e |ha loron 09 Setembru 2009

5. Dekretu-Lei n. ° 28/2009: Aprova modifikasaun husi rejime salariu ba PNTL

Promulgasaun husi Prezidente iha 2009
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Vizita
Husi loron 11 to’o 15 Setembru 2009, Prezidente RepuUblika hala’o vizita ba Sub-Distritu
Natarbora iha Distrititu Manatuto no Sub-Distritu Lacluta iha Distritu VViqueque.

Husi loron 19 Setembru to’o 14 Outubru 2009, Prezidente Republika hala’o vizita ofisial ba
Estadus Unidus, Dinamarka no Alemafia.

Akreditasaun Diplométika/Nomeasaun sira
Iha sesta, 18 Setembru 2009, Prezidente Republika simu karta kredénsia hanesan tuir mai:

- Husi S. E. Sr. Seo Kyung, Embaixad6r husi Republika Demokréatika Koreia Sul ba Timor-
Leste.
- Husi S. E. Sr. Sr. Borge Petersen, Embaixadér husi Reinu Dinamarka ba Timor-Leste.



PARLAMENTU NASIONAL

A ba Lei si Fernando de Araujo Lasama
provasaun ba L€i sira Presidente husi Parlamentu Nasional

Aprova husi
Parlamentu
Nasional
Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Lei 1 1 0 0 5 5 3 0 1 16
0 4| 16 4 0 1 6 1 3 35
Total Aprovasaun 1 5| 16 4 5 6 9 1 4 51

Fonte: Sekretariadu husi Parlamentu Nasional to’o 30 Setembru 2009

Iha Setembru 2009, Parlamentu Nasional realiza sesaun plenaria 14 ho diskusaun no
rezultadu sira tuir mai ne’e:

e |haloron 01 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipél kona-ba: Fahe informasaun jeral no deklarasaun politiku
- Rezultadu: La iha aprovasaun final

e |haloron 07 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipél kona-ba: Projetu lei kona-ba Tratadu Internasional
- Rezultadu: La iha aprovasaun final®

e |ha loron 08 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu rezolusaun n°. 29/I1 Prezidente
Republika hala’o viajen ofisial ba Estadus Unidus, Dinamarka no Alemafia
- Rezultadu: rejeita husi vota a favor 16, 18 vota kontra no 3 abstensaun

e |haloron 09 Setembru 2009 (Sesaun Estraordinariu)

1- Diskusaun prinsipal kona-ba: Re-konsidera votasaun kona-ba ezbosu

rezolusaun no. 29/11 relasiona ho viajen ofisial Prezidente Republika ba
Estadus Unidus, Dinamarka no Alemania.

- Rezultadu: Aprova husi vota a favor 31; 10 vota kontra no 5 abstensaun

2 La vota tanba falta kuorum. Diskusaun no votasaun tenke adia ba loron seluk.



e |ha loron 14 Setembru 2009

Diskusaun prinsipal kona-ba:

2- Anunsia naran husi Deputadu sira ne’ebé sei implementa rezolusaun n°
33/2009 husi Komisaun Parlamentar Inkéritu kona-ba kontratu publiku foos
nian ba Estadu Timor-Leste.?

- Ezbosu rezolusaun n°. 30/11 kona-ba "Orsamentu Parlamentu tinan 2010”
Rezultadu: La iha aprovasaun findl

e |haloron 15 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu rezolusaun n°. 30/I1 kona-ba "Orsamentu
Parlamentu tinan 2010~
Rezultadu: La iha aprovasaun final

e |haloron 16 Setembru 2009 (Sesaun Estraordinariu)

- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu rezolusaun n° 30/I1 kona-ba
"Orsamentu Parlamentu tinan 2010”
- Rezultadu: La iha aprovasaun final

e |haloron 17 Setembru 2009 (Sesaun Estraordinariu)

3- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu rezolusaun n°. 30/I1 kona-ba
"Orsamentu Parlamentu tinan 2010”

- Rezultadu: Aprova husi vota a favor 32; vota kontra 0 no abstensaun 2

- Informasaun adisiona: Kompara ba tinan 2009, orsamentu Parlamentu
Nasional, aumenta 25.2% hanesan tuir mai:

2009 2010

(US$ ‘000) (USs$ °000)
Total despeza repetente 9,208 10,416
Salariu & Vensimentu 2,866 3,795
Sasan & Servisu 5,625 5,951
Kapital minor 817 670
Transferénsia 0 0
Kapital no dezenvolvimentu 375 1,584
Total orsamentu 9,583 12,000
Aumenta % ne’ebé relasiona ho tinan anterior 25 .20,

Fonte: Rezolusaun 32/2009 publika iah loron 23 Setembru 2009
e lha loron 22 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu lei kona-ba “Orsamentu no Jestaun
Finaseiru”

8 Tuir Jornal Republika Série 1 n° 34 iha loron 23 Setembru 2009, rezolusaun 33/2009 iha Komisaun
Parlamentar Inkéritu kona-ba kontratu pabliku foos nian ba Estadu Timor-Leste ne’ebé aprova ona iha loron 11
Setembru 2009 husi bankada lider partidu no presidente interinu husi Parlamentu Nasional. Membru sira husi
Komisaun Parlamentar Inkéritu tomada-posse iha sesaun plendria iha loron 17 Setembru 2009.




- Rezultadu: La iha aprovasaun
Iha loron 23 Setembru 2009 (Sesaun Estraordinariu)
- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu lei kona-ba *“Orsamentu no Jestaun
Finaseiru”
- Rezultadu: La iha aprovasaun final

Iha loron 24 Setembru 2009 (Sesaun Estaraordinariu)

4- Diskusaun prinsipal kona-ba: Orsamentu no Jestaun Finaseiru
- Rezultadu: Aprova husi vota a favor 31; vota kontra 0 no abstensaun 2

Iha loron 28 Setembru
- Diskusaun prinsipal kona-ba: Ezbosu lei n°® 14/11 Estatutu Remunerasaun ba
Estadu Ofisial
- Rezultadu: La iha aprovasaun final

Iha loron 29 Setembru 2009

- Diskusaun prinsipal kona-ba: Estatutu Remunerasaun ba Estadu Ofisiél
- Rezultadu: La iha aprovasaun final

Iha loron 30 Setembru 2009 (Sesaun Estraordinariu)
- Diskusaun prinsipal kona-ba: Estatutu Remunerasaun ba Estadu Ofisiél

- Rezultadu: La iha aprovasaun final

Aprova husi Parlamentu Nasiondl iha tinan 2009
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Atividade no Observasaun sira seluk

Husi loron 4 to’o 16 Setembru, membru Komisaun ba Redusaun Pobreza,
Dezenvolvimentu Rural no Rejionadl no Igualdade ba Jéneru (Komisaun E) realiza
vizita estudu ida ba India hodi fahe esperiénsia, pratika di’ak no lisaun atu aprende
iha area lejizlasaun, supervizaun no implementasaun, partikularmente iha relasaun
abordajem ba jéneru iha parlamentu hodi dezenvolvimentu ruradl no redusaun ba
pobreza nian.

Prezidente Interinu husi Parlamentu Nasional Vicente da Silva Guterres, afirma iha
plenédriu kona-ba loron internasiondl ba Demokrasia nian, ne’ebé estabelese husi
Asembleia Jéral Nasoes Unida nian. Aleinde ne’e, iha loron 15 Setembru 2009, ho
ofisial komesa segundu periodu lejislativu husi Parlamentu Nasional.

Iha loron 22 Setembru 2009, Projetu Parlamentu komesa programa dezenvolve
kapasidade ba membru nasional ho apoiu husi Projetu Parlamentu UNDP nian. Iha
faze inisial, formasaun planeia ba oras 100 durante periodu fulan tolu nia laran no sei
foka liu ba fundasaun sistema juridiku no parlamentar iha Timor-Leste.

Kestaun sira seluk ne’ebé mensiona husi Deputadu sira iha sesaun plenéria iha fulan
Setembru 2009:

- Husik Sr. Maternus Bere sai husi prizaun preventivu iha Becora iha loron 30
Agostu 2009 nu’udar hahalok inkonstitusional no interferénsia husi Governu
ba sistema Judisiariu

- Mosaun sensura

- Eleisaun Suku

- Kiriasaun lei kona-ba Banku Sentral

- Responsabilizasaun finanseiru publiku

- Remunerasaun funsionériu estadu

- Justifikasaun husi membru sira-ne’ebé la marka prezensa

- Falta enerjia elétrika no bee konstante iha Dili foin daudauk

- Falta enerjia elétrika iha Baucau

- Falta infraestrutura estrada iha Distritu no Sub Distritu sira

- Falta fasilidade eskola

- Husu ba Indonézia atu indika mate restu vitima sira durante tempu okupasaun
nian.

- Keixa kona-ba treinu ISF iha &area Baucau tanba halo interferénsia ba
komunidade nia vida sosiél.

- Estudante sira afetadu husi enserramentu Universidade ne’ebé la akredita.



Prezensa:

Gréfiku tuir mai ne’e aprezenta prezensa ofisial nian husi membru Parlamentu Nasional
hamutuk 65 iha sesaun plenaria®.

Média Mensal husi Prezensa Ofisial iha Sesaun Plendaria Tinan 2009

- vedia [ |
Prezensa
Ofisial husi
D(_eputadu sira Total
iha Sesaun
Plenaria Tinan
2009 Jan Fev Mar Abr Maiu Juf Jul Ago Set Out | Nov | Dez
NUmeru sesaun
plenaria sira 15 8 9 6 12 8 5 5 14 - - - 82
20.6 17.1 19.7 16.5 12.7 17.6 19.2 14.8 15.7 - - _ _
Fretilin (21) 98%) | (82%) | (94%) | @77%) | 61%) | (84%) (91%) (70%) (74.8%)
17.6 15.1 17.4 15.3 13.7 16.6 16.6 16.6 14.6 - - - -
CNRT (18) (98%) (84%) | (97%) | (85%) | (76%) | (92%) (92%) (92%) (80.9%)
7.9 5.8 6.4 5.3 7.2 7.3 7.8 6.6 5.1 - - _ _
PD (8) 98%) | (72%) | 80%) | (67%) | (91%) | (91%) (97%) (83%) (63.4%)
s 2.9 2.6 2.7 2,8 2.9 2.8 3 1.8 2.1 - - _ _
PUN?® (3) 96%) | (88%) | (90%) | (94%) | 97%) | (92%) | (100%) (83%) (71.4%)
2 2 2 2 2 2 2 2 1.4 - - _ _
UNDERTIM (2) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (67.8%)
1.4 1.8 2 1,67 1.2 1.9 1.2 2 18 - - - -
KOTA/PTT (2) (70%) | (88%) | (100%) | (83%) | (62%) | (94%) (60%) (100%) | (92.8%)
11 10.5 10.4 9 7 10.3 9.2 8.2 7.1 - - _ _
ASDT/PSD (11) | (100%) | (95%) | (94%) | (82%) | (63%) | (93%) (84%) (75%) (64.9%)
63.3 54.9 61 52.6 46.8 58.1 59 52 47.9 437
97%) | (84%) | (94%) | 81%) | (72%) | (89%) (91%) (80%) (73.6%) . . - (76.5%)

Fonte: Sekretariadu husi Parlamentu Nasional to’o 30 Setembru 2009

Meédia Prezensa Ofisial husi Sesaun Plenaria iha fulan Agostu 2009
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* Informasaun hotu kona-ba prezensa ofisiél nian iha seksaun ida-ne’e bazeia ba “Lista Prezensa Deputadu sira”
ne’ebé prepara husi Sekretariadu Parlamentu Nasional. Prezensa ne’e bazeia ba asinatura husi Deputadu ne’ebé
asina iha lista prezensa durante sesaun plenaria. Ho nune’e, la signifika katak Deputadu atende iha sesaun
tomak. Estatistika no analiza halo husi DGSU/UNMIT.

% Ba prezensa monitorizasaun atuél, kadeira ba PUN mak nafatin konsidera hanesan 3, maski membru ida foin
daudauk sai nu’udar ema independente.



Grafiku tuir mai ne’e aprezenta husi prezensa atual ne’ebé rejista husi Deputadu 65 husi
Parlamentu Nasionél iha sesaun plenaria, ne’ebé observa husi UNMIT ®.

Média Mensal husi Prezensa Atual iha Sesaun Plenéaria Tinan 2009

Meédia Prezensa Atual 2009
husi Deputadu sira iha
Sesaun Plenaria Tinan
2009 (DGSU) Jan | Fev | Mar | Abr | Mai Juii | Jul Ago | Set Out | Nov [ pez [ Total

NUmeru sesaun
plenaria sira ne’ebé 12 8 5 5 13’
observa na | nla | nla | nla -

7.8 12 12 10 10° -
Fretilin (21) nfa | nfa | nfla | nfla | B7%) | (58%) | (58%) | (48%) | (49%)

14 15 13.5 13.5 14 -
CNRT (18) na | nfa | nla | nla | (78%) | (83%) | (75%) | (75%) | (79.5%)

6.6 6 6 5.7 4.7 -
PD (8) na | nfa | nla | nla | (82%) | (78%) | (78%) | (72%) | (60%)

2.7 2 25 2 2.3 =
PUN (3) nfa | nfa | nla | nfa | 89%) | (67%) | (83%) | (67%) | (77%)

2 2 2 2 1.4 =
UNDERTIM (2) n/a | nf/a | nfa | nfa | (100%) | (100%) | (100%) | (100%) | (73%)

1.2 2 1 1 1.4 -
KOTA/PTT (2) n/a | nfa | nfa | nla | (58%) | (100%) | (50%) | (50%) | (69%)

7 9 8 8 7 =
ASDT/PSD (11 nfa | nfa | nfa | nfla | 63%) | (82%) | (75%) | (75%) | (63%)

ﬁ 41 48 457 42 415 437
nfa | nfa | nla | nla | (63%) | (74%) | (70.3%) | (65%) | (63.9%) (67.2%)

Fonte: Unidade Apoiu Governasaun Demokratika-UNMIT to’o 30 Setembru 2009

Prezensa Atual husi Sesaun Plenaria iha fulan Setembru 2009
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® Grafiku ne'ebé aprezenta bazeia ba média prezensa iha sesaun plenariu husi membru Parlamentu Nasional
ne'ebé rejista husi Unidade Apoiu Governasaun Demokratika -UNMIT. Média ne’e bazeia ba nimeru reél
deputadu sira ne'ebé iha bainhira sesaun plenariu dadeer no lokraik hah no remata. NUmeru ne’ebé aprezenta
iha seksaun ida-ne’e mak kalkula ba média.

" Ba fulan Setembru 2009, estatistika inklui sesaun plenaria 13 de’it. Prezensa real husi sesaun dadeer iha loron
01 Setembru 2009 la disponivel.

8 Ba fulan Setembru 2009, média prezensa husi membru partidu politiku FRETILIN redis tiha ona tanba iha
sesaun plenaria 14 no 24, nimeru boot husi reprezentativa sira husik hela tiha de’it sesaun.
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Komisaun sira’:

Komisaun

Atividade Prinsipél sira iha fulan Setembru 2009

A

- Aprovasaun testu findl husi Ezbosu Lei no. 17/11/2009 kona-ba Divizaun Administrativu no Territorial;

- Diskusaun kona-ba programa audiénsia publika ba rezolusaun nian

- Audiénsia publika kona-ba Ezbosu Rezolusaun ba Ratifikasaun Konvensaun redusaun ba ema ne’ebé la iha
estadu, ho Ministru Neg6siu Estranjeiru no Ministra Justisa.

- Audiénsia publika ho UNMIT, Provedor Direitus Umanus no Justisa no Sekretariu Estadu ba Seguransa kona-
ba Proposta Lei sira kona-ba Seguransa Interna, Seguransa Nasional no Defeza Nasional.

- Audiénsia publika kona-ba Ezbosu no. 28/11 kona-ba Orsamentu no Jestaun Finansia ho Ministru Finansia,
BPA, ANP, UNTL, UNPAZ, UNDIL, reprezentante relijiozu no ONG sira.
- Aprova relatériu kona-ba ezbosu lei No. 14/11 iha Estatutu Remunerasaun husi Estadu Ofisidl

- Diskusaun no vota kona-ba relatériu hala’o vizita ba Brazil

m| O

- Preparasaun vizita ba India ne’ebe planeia ba loron 4-16 Setembru 2009 i
- Esplikasaun badak ho Asesér Internasional Dr. Gupala kona-ba hala’o vizita ba India

Tn

- Monitorizasaun husi Deputadu sira ba Distritu Covalima

®

- Elaborasaun no aprovasaun relatériu husi vizita ba Australia

-Aprova relatériu husi vizita ba Koreia Sul

- Avaliasaun kona-ba keixa sira ne’ebé aprezenta husi traballadér sira husi COMORO START Co. membru sira
husi Sentru Satde Distritu Liquica ne’ebe kontrata hela

- Membru audiénsia publika sira husi Ministériu Edukasaun, Sekretaria Estadu Formasaun Profisional,
Sekretaria Estadu ba Juventude no Desportu, F-FDTL no Instituisaun sira iha Ezbosu Lei No. 24/11 kona-ba Lei
Enkuadramentu Desportivu

La iha atividade

Nota:

haree aneksu 10 kona-ba funsaun husi kada komisaun

® Informasaun ne’ebé fornese bazeia ba ajenda atividade husi Komisaun sira.
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Lista kestaun pendente sira iha Parlamentu Nasional °

Titulu iha Inglés Estatutu no komentariu sira

Proposta Lei (husi Governu)

Lei kona-ba Arma sira Aprova husi KM iha loron 02.04.08
Proposta lei sei iha hela prosesu no diskute ho Governu (Estatutu:
“Suspende”)

Lei Territorial no Divizaun Administrativu Aprova iha vota global, testu final prepara husi Komisaun A

Uza Emblema Kras Vermella nian Aprova iha vota global, testu final prepara husi Komisaun F.

Lei Seguransa Interna Aprova iha KM iha loron 10.06.09

Entrega ba komisaun B iha loron 26.06.09
Iha ona inisiativa ba faze inisial.

Lei Seguransa Nasional Entrega ba komisaun B iha loron 26.06.09
Iha ona inisiativa ba faze inisial.

Lei Defeza Nasional Entrega ba komisaun B iha loron 26.06.09
Iha ona inisiativa ba faze inisial.

Lei Governasaun Lokal Aprova iha KM iha loron 18.02.09

Entrega ba komisaun A iha loron 03.03.09
Faze inisial konklui a, sei tau iha ajenda ba votasaun jeral.

Lei Eletoral Munisipal Aprova iha KM iha loron 18.02.09
Entrega ba komisaun A iha loron 03.03.09
Sei konklui iha ajenda ba faze inisial

Tratadu Internasiondl sira Aprova iha KM iha loron 07.01.09
Entrega ba komisaun B iha loron 09.03.09
Iha ona inisiativa ba faze inisial.

Enkuadramentu Lei ba Disportu Aprova iha KM iha loron 24.3.09
Entrega ba komisaun H iha loron 26.06.09
Iha hela analiza nia laran

Projetu Rezolusaun

Konvensaun kona-ba Estatutu ema sira ne’ebé Aprova iha KM iha loron 07.01.09

laiha Nasaun Iha ona inisiativa ba faze inisial.
Konvensaun kona-ba redusaun husi kazu ema Aprova iha KM iha loron 07.01.09
sira ne’ebé laiha Nasaun Iha ona inisiativa ba faze inisial.
Akordu Kooperasaun entre RDTL no Reinu Aprova iha KM iha loron 10.06.09
Espafia Iha ona inisiativa ba faze inisial.

Projetu Rezolusaun

Orsamentu Estadu ne’ebé konsidera igualdade Testu final prepara hela

jéneru

Auditoria ba Provedor Direitus Umanus no Entrega ba Komisaun A iha loron 26.05.09

Justisa Iha ona inisiativa ba faze inisiél.

Implementasaun CAVR nia rekomendasaun Desizaun kona-ba admisaun nian sei pendente hela
Implementasaun CVA nia rekomendasaun Desizaun ba admisaun nian sei pendente hela

Fonte: “Sinopse ba asuntu sira-ne’ebé sei pendente”. DAPLEN iha loron 27 Jullu 2009 no atividade
monitorizasaun DGSU.

10 jsta ida-ne’e mensiona de’it lejizlasaun ofisial pendente ne’ebé anunsia husi Departamentu Administrativu
Parlamentu Nasional. Kualkér lejizlasaun seluk ne’ebe iha ajenda diskusaun la inklui iha lista kestaun pendente
sira.
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GOVERNU [KONSELLU MINISTRU]

Kay Rala Xanana Gusméo
Primeiru-Ministru husi Governu Demokratika
Timor-Leste
Aprovasaun Atu Normativu

Ministru Jan | Fev | Mar | Abr | Maiu | Juii | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Totél
Dekretu-Lei 0 8 1 4 0 3 0 3 6 25
Proposta Lei 2 5 1 0 0 1 0 3 1 13
Proposta Rezolusaun 3 0 0 0 0 1 0 0 0 4
Dekretu Governu 0 0 1 0 1 0 2 0 0 4

— 0o [ 1 [ s[a1[of1]5]2]s3s 16
Total Aprovasaun 5 14 6 5 1 6 7 8 10 62

Fonte: Eskritoriu Legal husi Konsellu Ministru to’o iha 30 Setembru 2009
Iha fulan Setembru 2009, Konsellu Ministru hasoru dala 5 no analiza ka aprova buat tuir mai
ne’e":
e |haloron 02 Setembru 2009:
1. Dekretu-Lei ne’ebé modifika Rejime Salariu ba Polisia Nasional Timor-Leste.

Konsellu Ministru mos analiza Dekretu-Lei hodi f6 apoia ba lei organika Migrasaun nian.
e lha loron 14 Setembru 2009 (enkontru estraordinariu):

2. Proposta atu troka lei ba Komisaun Anti-Korrupsaun
e lhaloron 16 Setembru 2009:

3. Dekretu-lei ne’ebé aprova rejime ba Promosaun Diretdr Jeral no Titular Kargu Aas Militar
nian.

4. Rezolusaun Governu ne’ebé rekofiese dezempefiu partisipante sira iha atividade
komemorativu ba 10 ° aniversariu Referendu iha loron 30 Agostu 1999.

- Konsellu Ministru més aprova: - asisténsia husi Sekretariadu Tékniku Administrasaun
Eleitoral (STAE) ba eleisaun Lider Komunitariu. Ida-ne’e aprova alokasaun dolar 147.425.75

11 - . - S

Enkontru Konsellu Ministru sira normalmente hala’o iha loron kuarta, exetu ba enkontru estraordinariu sira.
Informasaun iha seksaun ida-ne’e bazeia ba komunikadu imprensa ofisial husi Konsellu Ministru. Iha loron
Kuarta 09 Setembru la iha enkontru KM ne’ebé realiza.
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no karreta hamutuk 90 hodi tau matan ba kestaun lojistika hanesan transportasaun material
hodi prepara no apoia, edukasaun votante, embalajen no entrega matéria eleitoral ba sentru
votasaun; Akordu Dupla Tributasaun ho Portugal no Memorandu Entendimentu kona-ba
Dupla Tributasaun ho Portugal; Memorandu Entendimentu ho Portugal kona-ba
Kooperasaun Téknika no Memorandu Entendimentu ho Portugal ba atribuisaun lifia kréditu
ida.

- Aleinde ne’e, Konsellu Ministru analiza mds aprezentasaun husi modelu kartaun
identidade foun.

e |ha loron 23 Setembru 2009:

Rezolusaun Governu ne’ebé aprova Komisaun atu reviza misaun ISF.
Dekretu-Lei ne’ebé aprova Lei Organika kona-ba Sevisu Migrasaun.
Dekretu-Lei ne’ebé aprova Estatutu ba Funsionariu Servisu Migrasaun.
Rezolusaun Governu ne’ebé aprova Politka kona-ba Kultura Nasional.

cO~No O

e |ha loron 30 Setembru 2009:

9. Dekretu-Lei ne’ebé aprova Rejime Aprovizionamentu Espesial ba Projetu ne’ebé
prioritiza
10. Dekretu-Lei kona-ba subsidiu ba viajen ofisial iha nasaun

- Konsellu Ministru aprova mos prosesu FO-Lisensa no Akreditasaun ba Ensinu
Superior iha Timor-Leste no Ajuda Finanseiru ba Filipinas, tanba inundasaun.

- Aleinde ne’e mos analiza Prosedimentu Portu no Rezolusaun kona-ba kriasaun
Parlamentu Joventude / FOINSA’E.

Aprovasaun husi Konsellu Ministru 2009

16
14 A
12
/ \ [ Dekretu Lei
10
B Proposta Lei
[—IProposta Rezolusaun
8
[ Dekretu Governu
m— Rezolusaun
/ / —— Totél Aprovasaun
4
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TRIBUNAL REKURSU

Claudio Ximenes
Presidente husi Tribunal Rekursu

Husi fulan Janeiru - Setembru 2009, Tribunal Rekursu prosesa ona kazu penal no kazu sivil
hanesan tuir mai ne’e:

Kazu Penél siraiha
Tribundal Rekursu

Jan Fev | Mar | Abr | May | Juii | Jul | Ago™ | Set | Out | Nov | Dez | Totél
Kazu sira iha Pasadu 12 21 19| 29| 27| 37| 42 43 51| 46
Kazu foun 11 3| 13 51 18| 14| 14 9 2 89
Kazu ne’ebé rezolve tiha ona 2 5 3 7 8 91|13 1 7 55
Kazu pendente sira 21 19| 29| 27| 37| 42|43 51| 46

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 30 Setemberu 2009

Kazu Penal sira iha Tribunal Rekursu

60

50

40 1

W Kazu foun

30

— [IKazu ne'ebé rezolve tiha ona

[IKazu pendente sira

20 1

10

2 Tuir informasaun ofisil husi Tribunal Rekursu, nimeru husi fulan Agostu 2009 reviza tiha ona.
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Kazu Sivil siraiha
Tribunal Rekursu

2009

Jan Fev Mar | Abr | Mai |[Juii |Jul | Aug | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu 24 25 25 25 241 21| 20 18| 19 19
Kazu foun 1 0 1 1 1 21 0 1 0 7
Kazu ne’ebé rezolve tiha ona 0 0 1 2 4 3 2 0 0 12
Kazu pendente sira 25 25| 25| 24| 21| 20)18| 19| 19

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 30 Setemberu 2009

30

25

20

Kazu Sivil sira iha Tribunal Rekursu

W Kazu foun

[IKazu pendente sira

[ Kazu ne'ebé rezolve tiha ona
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INSTITUISAUN SIRA SELUK
PROVEDOR DIREITUS UMANUS NO JUSTISA

Sebastiao Dias Ximenes
Proveddr Direitus Umanus no Justisa

Husi Janeiru — Setembru 2009, Provedér * prosesa ona kazu hirak tuir mai ne’e **:

Kazu Korrupsaun

Kazu Korrupsaun husi
Provedor D|re|tL_Js 2009
Umanus no Justisa
Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juil | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu = 26 | 30 | 32 | 33 | 33 | 34 [ 35| 24 15 -
Keixa foun ° 5 3 2 3 1 1 6] 0 21
Kazu foun ™’ 4 2 1 0 1 1|0 0 9
Keixa ne’ebé rejeita 1 0 0 1 0 0 |o 0 2
Keixa ne’ebé refere 0 0 0 1 0 0 |o 0 1
Desizaun ne’ebé pendente ™ | 0 1 2 3 3 3 |9 9 -
Kazu prosesu ona " 0 0 0 0 0 0 |11 9 20
Kazu pendente 30 | 32 | 33 [ 33| 34 | 35 |[24] 15 -

Fonte: Sekretariadu Gabinete Provedér to’o 14 Agostu 2009

3 Konsidera kriasaun Komisaun Anti-Korrupsaun, Kazu foun sira ne’ebé relasiona ho korrupsaun sei la inklui
tan iha mandatu husi Provedora Diretus Umanus no Justisa. Kazu sira-ne’e aprezenta iha seksaun ida-ne’e to’o
iha loron 14 Agostu 2009. Depoizde data ida-ne’eba, Gabinete Prokuraddr Jeral mak sei responsabiliza ba kazu
foun sira no to’o momentu ida-ne’ebé Komisaun Anti — Korrupsaun bele toma responsabilidade ba kazu sira
ne’e.

14 Atubele f6 asesu ba rezidente distritu sira ne’ebé halo keixa kona-ba violasaun direitus umanus, governasaun
di’ak no anti — korrupsaun, PDHJ iha edifisiu rejional 4 iha Distritu Oecussi, Baucau, Bobonaro, no Ainaro.
Edifisiu rejional iha Maubisse, Distritu Ainaro loke tiha ona iha loron 16 Jullu 2009.

15 Kazu sira ne’ebé seidauk rezolve (CO): Kazu pendente sira husi fulan anterior (ka iha kazu ida husi fulan
Janeiru 2009)

16 Keixa foun: Keixa foun ne'ebé rejista ba Provedor.

17 Kazu foun: Kualker keixa validu ne'ebé tuir mandatu Provedor.

18 Keixa ne'ebé rejeita: Keixa ne'ebé la tuir mandatu Provedér ka mandatu husi instituisaun seluk.

19 Keixa ne'ebé refere: Keixa vélidu ne'ebé tuir mandatu husi instituisaun seluk.

20 Desizaun ne'ebé pendente: Keixa ne'ebé seidauk hetan desizaun final.

2! Kazu prosesu ona: Kazu ne'ebé taka no prosesa ona.

22 Kazu pendente: Kazu ne'ebé konsidera hela husi Provedor.

Metodolojia: Tuir instituisaun nia komprensaun, Keixa foun ida bele sai kazu ida, keixa ne’ebé rejeita, keixa
ne’ebé refere, dezisaun ne'ebé pendente. Dezisaun ne'ebé pendente hatama ba lista kazu ne’ebé konsidera ona
ba fulan oin. Ho nune’e, atu prepara relatdriu ne’e tenke uza formulariu hanesan [Kazu Pendente = Kazu ne'ebé
seidauk rezolve + Kazu Foun — Kazu ne'ebé Prosesa ona] no [Dezisaun ne'ebé pendente =Total Keixa Foun-
Total Kazu Foun — Kazu ne'ebé Rejeita ka Refere]
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Kazu Direitus Umanus

Provedér Direitus
Umanus no Justisa

Provedor Direitus Umanus no Justisa
Kazu Korrupsaun 2009

B Keixa foun
OKazu foun

B Kazu ne'ebé prosesa tiha ona
D Kazu pendente sira

Kazu Direitus Umanus
Jan | Fev | Mar | Abr Mai Jui Jul Ago Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha pasadu 90 | 92 | 96 | 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 -
Keixa foun 6 10 5 4 6 7 6 12 6 62
Kazu foun 2 4 3 1 3 2 0 1 0 16
Keixa ne’ebé rejeita 2 2 1 1 2 2 0 0 0 10
Keixa ne’ebé refere 0 3 0 0 1 0 0 0 0 4
Desizaun ne’ebé pendente 2 3 4 6 6 9 15 26 32 -
Kazu prosesu ona 0 0 0 0 0 0 0 0 2 2
Kazu pendente 92 | 96 | 99 | 100 | 103 | 105 | 105 | 106 | 104 -

Fonte: Sekretariadu Gabinete Provedor to’o 30 Setembru 2009
Provedor Direitus Umanus no Justisa
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Kazu Maladministrasaun

Provedor Direitus
Umanus no Justisa

2009

Kazu Maladministrasaun | Jan | Fev | Mar | Abr | Mai | Juii | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Totél
Kazu sira iha pasadu 43 | 46 | 46 | 47 | 48 | 49 | 49 | 47 51 46 -
Keixa foun 16 2 8 10 | 10 7 | 19 8 27 107
Kazu foun 3 0 1 1 1 0 0 4 0 10
Keixa ne’ebé rejeita 8 0 3 6 2 0 0 1 0 20
Keixa ne’ebé refere 4 2 2 0 1 0 0 1 0 10
Desizaun ne’ebé pendente 1 1 3 6 12 19 | 38 40 67 >
Kazu prosesu ona 0 0 0 0 0 0 2 0 5 7
Kazu pendente 46 | 46 | 47 | 48 | 49 | 49 | 47 | 51 46 -

Fonte: Sekretariadu Gabinete Provedor to’o 30 Setembru 2009

Provedor Direitus Umanus no Justisa
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TRIBUNAL DISTRITU
DILI

Husi fulan Jullu to’o Agostu®® 2009, Tribunal Distritu Dili prosesa kasu penal no kazu sivil
sira mak tuir mai ne’e. To’o iha data ne’ebé fo — sai relatériu ne’e, nimeru husi fulan
Setembru 2009 la disponivel. Sira sei inklui iha Relatoriu Governasaun Mensal tuir mai.

Kazu Penél sira iha
Tribunal Rekursu 2009

Jan Fev Mar | Abr | Mai | Juid | Jul Ago | Set Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu n/a n/a n/a n/a nfa | n/a 560 626 | 706
Kazu foun n/a n/a n/a n/a nfa | nla 102 89 | n/a 191
Kazu ne’ebé rezolve 9
tiha ona n/a n/a n/a n/a nfa | n/a 36 n/a 45
Kazu pendente sira n/a n/a n/a nfa | nla | nla 626 | 706 | nl/a

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 07 Setembru 2009
Kazu Penal sira iha Tribunal Rekursu Dili

Kazu Sivil sira iha Tribunal
Rekursu 2009

Jan | Fev Mar | Abr | Mai |[Jufi |Jul |Ago |Set | Out | Nov | Dez | Totél
Kazu Sil'a |ha Pasadu n/a n/a n/a n/a n/a n/a 193 196 201
Kazu foun n/a n/a na | nfa | nla | na 4 5| nla 9
Kazu ne’ebé rezolve tiha ona n/a n/a n/a n/a n/a n/a 1 0 n/a 1
Kazu pendente sira n/a n/a n/a n/a n/a n/a 196 201 | n/a

Fonte: Sekretariadu Tribunal Rekursu to’o 07 Setembru 2009
Kazu Sivil sira iha Tribunal Distritu Dili

28 Republika Demokratika Timor-Leste iha Tribunal Distritu 4. lha momentu ne’ebé f6-sai relatoriu ne’e, dadus
hirak ne’ebé relasiona ho fulan Janeiru to’o Jufiu 2009 husi Tribunal Distritu Dili la disponivel. Total nimeru ba
2009 reflete de’it totdl nimeru husi data ne’ebé disponivel atu koleta.
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TRIBUNAL DISTRITU

BAUCAU

Husi fulan Janeiru to’o Setembru 2009, Tribunal Baucau prosesa tiha ona kazu penal no kazu
sivil sira mak tuir mai ne’e.

Kazu Penél sira iha
Tribunal Baucau 2009
Jan Fev Mar | Abr |Mai [Jui [Jul | Ago™ | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu 101 99 89 87 96 116 | 119 135 | 157 | 147
Kazu foun 11 7 23 26 27 27 40 39 19 219
Kazu ne’ebé rezolve 13 17
tiha ona 25 17 7 24 24 17 29 173
Kazu pendente sira 99 89 87 96 116 119 | 135 157 | 147
Fonte: ““Sekretariadu Tribundl Distrital Baucau to’o 07 Outubru 2009
Kazu Penal sira iha Tribunal Distrital Baucau
Pl I
Kazu Sivil sira iha
Tribunal Baucau 2009
Jan Fev Mar Abr | Maiu | Jui Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu 65 64 66 66 64 62 | 63 63 64 66
Kazu foun 1 3 2 1 1 2 1 1 2 14
Kazu ne’ebé rezolve tiha 2 1 2 3 3 1 1 0 0
ona 13
Kazu pendente sira 64 66 66 64 62 63 | 63 64 66

Fonte: “Sekretariadu Tribunal Distrital Baucau to’o 07 Outubru 2009
Kazu Sivil sira iha Tribunal Rekursu Baucau

Z

24 Kompara ho ndmeru iha fulan Agostu 2009, dadus ne’ebé aprezentz reviza tiha ona no fornese husi Tribunal

Baucau.
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TRIBUNAL DISTRITU
OECUSSI

Husi fulan Jufiu® to’o Setembru 2009, Tribunél Distritu Oecusse prosesa tiha ona kazu penal
no kazu sivil mak tuir mai ne’e:

Kazu Penél sira iha
Tribunal Oecusse 2009

Jan Fev Mar Abr | Mai Juii Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu n/a n/a n/a n/a n/a nfa| 26 26 33| 27
Kazu foun n/a n/a n/a n/a n/a 30 2 7 7 46
Kazu ne’ebé rezolve tiha 13
ona n/a n/a n/a n/a n/a 4 2 0 19
Kazu pendente sira n/a n/a n/a n/a n/a 26 | 26 33 27

Fonte: “Sekretariadu Tribunal Distrital Oecussi to’o 07 Outubru 2009
Kazu Penal iha Tribunal Distrital Oecusse

Kazu sivil siraiha
Tribunal Oecusse

Kazu sira iha Pasadu

Kazu foun

Kazu ne’ebé rezolve tiha

ona n/a n/a n/a n/a n/a 1 1 0 0 2
Kazu pendente sira n/a n/a n/a n/a n/a 7|1 7 7 7

Fonte: “Sekretariadu Tribundl Distrital Oecussi to’o 07 Outubru 2009
Kazu Sivil sira iha Tribundl Oecussi

%5 |ha momentu ne’ebé relatdriu ida-ne’e fo-sai, kazu ne’ebé relasiona ho fulan Janeiru to’o Maiu 2009 husi
tribunal Oecusse la disponivel. Total niameru ba tinan 2009 reflete de’it dadus ne’ebé disponivel atu koleta.
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TRIBUNAL DISTRITU
SUAI

Husi Fulan Janeiru-Setembru 2009, Tribunal Suai prosesa tiha ona kazu penal no kazu sivil
sira mak tuir mai ne’e:

Kazu Penél sira iha
Tribunal Suai 2009

Jan Fev Mar Abr | Mai Jufi Jul | Ago | Set Out | Nov | Dez | Totél
Kazu sira iha Pasadu 6 6 6 16 27 29| 34| 4 49| 61
Kazu foun 8 4 17 16 9 30| 13 12 14 123
Kazu ne’ebé rezolve tiha 5 4 7 5 7 25 6 4 2
ona 62
Kazu pendente sira 12 6 16 27 29 34| 41 49 61

Fonte: Sekretariadu Tribundl Distrital Suai to’o 07 Outubru 2009
Kazu Penal sira iha Tribunal Suai

Kazu Sivil sira iha
Jan Fev Mar Apr | Mai Jui Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Kazu sira iha Pasadu 0 0 0 1 1 0 0 0 0 0
Kazu foun 0 0 1 0 1 0] 0 0 0 2
Kazu ne’ebé rezolve tiha
ona 0 0 0 0 2 0] O 0 0 2
Kazu pendente sira 0 0 1 1 0 0 0 0 0

Fonte: Sekretariadu Tribunal Distrital Suai to’o 07 Outubru 2009

Kazu Sivil sira iha Tribunal Suai

[ —
H
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AUTORIDADE BANKARIA NO
PAGAMENTU TIMOR-LESTE

Dezempefiu husi fundu petroliferu iha Timor-Leste *® husi fulan Janeiru to’o Jullu 2009 mak
tuir mai ne’e. To’o iha tempu fé-sai relatoriu ida-ne’e, nameru husi fulan Agostu no
Setembru 2009 la disponivel. Informasaun ne’e sei inklui iha Relatériu Mensal Governasaun

nian tuir mai.
Mil US$
Fundu Petroliferu
iha ubl Total”’
Timor-Leste Jan®-Mar | Abr®-Jud Jullu® Ago Set | Out | Nov | Dez
Balansu entrada 4.196.972 4.750.080 4.901.525 | 5.001.336 | n/a
Reseita Likida® 553.108 351.445 99.811 n/a n/a $1.004.364,00
0 200.000 0 n/a n/a $200.000,00
Balansu
enserramentu 4.750.080 4.901.525 5.001.336 n/a n/a
Fonte: Autoridade Bankaria no Pagamentu husi Timor-Leste Relatoriu Trimestral vol 5 n°IX and X husi Marsu

no Jufiu 2009%
Fundu Petroleu 2009

6.000.000

5.000.000

4.000.000

= Balansu Entrada

B Reseita Likida
3.000.000

[ Transfere ba orsamentu
Estadu Jeral
Balansu enserramen tu

2.000.000

1.000.000

il N

Jan-Mar  Abr-Jufi Jul

Ag Set out Nov Dez

% Fundu petréleu forma husi promulgasaun lei fundu petroliferu 09/2005 iha loron 03 Agostu 2005. Lei f6
Autoridade Bankaria no Pagamentu (BPA) Timor-Leste ne’ebé responsabiliza ba jestaun operasional fundu
nian.

2" Montante sira hotu ho valor mil (x 1.000) Délar Amérika (US$)

% Data loke no taka: 01 Janeiru 2009 to’o 31 Marsu 2009

2 Data loke no taka: 01 Abril 2009 to’o 30 Jufiu 2009

%0 Aprezenta data menséal dadus desagregadu iha fulan Jullu 2009.

%! |da-ne’e aprezenta Fundu Petréleu nia resibu grosa, tuir artigu 6, 6.1 (a-e) husi lei Fundu Petréleu 09/2005 iha
loron 03 Agostu 2005

32 Relatériu trimestral prepara tuir artigu 13 husi Lei Fundu Petréleu ne’ebé rekere ba banku sentral hodi
hato’o relatériu kona-ba implementasaun no atividade husi Fundu Petroleu Timor-Leste no relatériu tenke
publika iha prazu loron 40 iha kada trimestre final.
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MINISTERIU FINANSA: DESPEZA ORSAMENTU
ESTADU NO MEDIA EZEKUSAUN

Grafika tuir mai ne’e reprezenta despeza orsamentu estadu no média ezekusaun dezde tinan
fiskal 2006*°

USD Orsamentu Estadu & Despeza

Millaun (USD millaun dolar)

800 680.9

700 601.5

600 4795 @ Orsamentu Ofisial F

500 B Despeza orsamentu

4007 3286

264.1

3007 507

200 116.4104.9

1001

FY 2006/2007 FY 2007 FY 2008* FY 2009
(Periodu tranzisaun) (Despesa iha final
Husi Q2)

Fonte: Ministériu Finansa nia relatériu kona-ba Ezekusaun Orsamentu

Média Ezekusaun Orsamentu husi tinan fiskal (%)

FY 2006/2007 | 81.5%

FY 2007 (Periodu

Tranzisaun) | SIOLI

FY 2008 | 79.7%

FY 2009 (iha final |
0,
o2) | 26.5%

Fonte: Ministériu Finansa relatériu husi Ezekusaun Orsamentu

3 Ba tinan fiskal 2008, orsamentu orijinal mak dolar millaun 348,8. Orsamentu ne’ebé reviza ona inklui
alokasaun dolar millaun 240 ba Fundu Estabilizasaun Ekonémiku (FEE) no aumenta alokasaun ba kategoria sira
seluk. Orsamentu final FEE atu redis montante ne’ebé gasta — dolar millaun US 53,6— maibé husik hela total
kombina kategoria sira seluk la troka, tan ne’e iha rezultadu final ba orsamentu FY 2008 iha 601,5 millaun
dolar.
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CNE NO STAE DADUS BAZIKU <@ /\.

STAE

KONA-BA ELEISAUN LIDER a Y T—r
KOMUNITARIU 2009

Iha loron 09 Outubru 2009, Timor-Leste hala’o Eleisaun ba Lider Komunitériu sira. Tuir
akordu ho lei 3/2009 iha loron 8 Jullu 2009, ‘Konsellu Suku mak o6rgaun kolejial no
konsultivu suku nian, ho intensaun atu asiste no fo konsellu ba Lider Suku hodi ezersisiu sira
— nia kna’ar, no bele hala’o operasaun benefisiu ba komunidade lokal nia interese no laho
prejuizu ba interese nasional’.

Konsellu Suku kompostu husi
- Xefe Suku 1,
- Feto2
- Juventude mane 1
- Juventude feto 1
- Katuas 1;
- Xefe “Aldeia” (ida husi kada aldeia)
- 1 Lia-na’in (la eleitu, maibé nomeia husi Konsellu Suku iha ninia reuniaun
primeiru)

Eleisaun sei kobre administrativu no divizaun territorial sira hotu*:

Total Distritu: 13
Total Suku: 442
Total Aldeia: 2,225

Enkuadramentu legél ne’ebe prepara ba eleisaun komunidade 2009:

- Lei ba lideransa komunitariu no sira-nia eleisaun (3/2009)

- Norma no regulamentu kona-ba nomeasaun kandidatu sira (46/STAE/VI11/09)
- Norma no regulamentu kona-ba kampafia politika (47/STAE/VI11/09)

- Norma no regulamentu kona-ba votasaun no kontajen (48/STAE/VI111/09)

- Kodigu konduta ba kandidatu sira (49/STAE/V111/09)

- Kodigu konduta ba ajente kandidatu sira (50/STAE/V111/09)

- Kodigu konduta ba observador sira (51/STAE/VI111/09)

- Kodigu konduta ba Midia (52/STAE/V111/09)

% Divizaun territorial, tuir “Diploma Ministerial 199/GM/MAEQT/IX/ 09 iha loron 15 Setembru 2009,
publika iha loron 16 Setembru 2009.
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Estatistika Eleitoral kona-ba vota sira ne’ebé rejista

ELEITOR NE'EBE REJISTU

DISTRITU | N°Suku TOTAL
MANE | MANE | pero | FETO lpicitér sira ne’ebé
(%) (%) .

rejistu

AILEU 31 12199 | 526 | 10.979 | 47.4 23.178
AINARO 21 15.065 | 50,6 | 15563 | 49.4 31.528
BAUCAU 59 34788 | 501 | 34.607 | 49,9 69.395
BOBONARO 50 26.603 | 495 | 27171 | 505 53.774
COVALIMA 30 15.802 | 499 | 15.984 | 50,1 31.876
DILI 31 50524 | 544 | 49.888 | 456 109.412
ERMERA 52 32061 | 511 | 30.666 | 489 62.727
LAUTEM 34 17.277 | 485 | 18.324 | 515 35.601
LIQUICA 23 10278 | 511 | 18.460 | 48.9 37.738
MANATUTO 29 12524 | 50,7 | 12174 | 49,3 24,698
MANUFAHI 29 14582 | 51,7 | 13.637 | 483 28.219
OECUSSE 18 18.414 | 497 | 18.665 | 50,3 37.079
VIQUEQUE 35 21772 | 495 | 22181 | 505 43.953

442

300.879

51,07 | 288.299 48,93
Fonte: STAE “Nomeiasaun ba kandidatu xefe suku eleisaun iha loron 9 Outubru 2009”_Setembru no Outubru 2009

589.178

Eleitér Mane & Feto husi Distritu sira

Numeru husi eleitdr sira ne’ebé rejista husi Distritu sira
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Informasaun dezagregadu kona-ba rezultadu provizdria xefe suku nian

Xefe suku ne’ebé foun eleitu
N° Total
DISTRITU Suku kandidatu | Mane | %Mane Feto % Feto

AILEU 31 1920 30 96,8 1 3,3
AINARO 21 1828 20 95,2 1 5,0
BAUCAU 59 122 2622 55 93,2 4 7,3
BOBONARO 50 124 2484 49 98,0 1 2,0
COVALIMA 30 98 2148 29 96,7 1 3,4
DILI 31 76 2134 31 100,0 0 0,0
ERMERA 52 153 3474 51 98,1 1 2,0
LAUTEM 34 77 1624 34 100,0 0 0,0
LIQUICA 23 70 1858 23 100,0 0 0,0
MANATUTO 29 73 1384 29 100,0 0 0,0
MANUFAHI 29 84 1806 29 100,0 0 0,0
OECUSSE 18 83 1606 18 100,0 0 0,0
VIQUEQUE 35 81 1988 32 91,4 2 6,3

Fonte: STAE “Eleisaun Lider Komunitariu 9/10/2009 primeiru pasadu husi Postu-distibuisaun jéneru” _Outubru® 2009

, . . . NUmeru Kandidatura husi Distritu sira
Numeru Lista Kandidatura husi Distritu sira

VIQUEQUE Ag;,/fu AINARO
OECUSSE % %

6%

BAUCAU

AILEU 10%

OECUSSE o AINARO 7
7% MANATUTO
5%

VIQUEQUE MANUFAHI
7%

MANUFAHI
%
MANATUTO
6%

BAUCAU
10%

BOBONARO
Y%

LIQUIGA
%
X BOBONARO LAUTEM
LIQUIGA 10% 6%
6%
DILI COVALIMA
ERMERA

%
COVALIMA " 8% 8
8% 13%

LAUTEM
6%

ERMERA DILI
13%

Rezultadu proviséria husi Xefe suku foun
Tuir jéneru no distritu sira

30 — S [ S [] DXefe suku mane
Dxefe suku feto

DILI

AILEU AINARO BAUCAYBONARGOVALIMA ERMERALAUTEM LIQUIGANATUTIIANUFAMIECUSSEQUEQUE

35 Maibé relatériu ida-ne’e kobre estatistika to’o iha fulan Setembru 2009, exetu ida-ne’e inklui més rezultadu
husi eleisaun Lider Komunitariu ne’ebé realiza iha loron 09 Outubru 2009. Rezultadu tenke verifika husi
Tribunal Rekursu.
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Informasaun dezagregadu kona-ba rezultadu provizéria ba Xefe Aldeia sira

Xefe aldeia
ne'ebé foin
Total eleitu

DISTRITU N° Suku kandidatu | Mane Feto
AILEU 31 1920 133 0
AINARO 21 1828 132 1
BAUCAU 59 122 2622 275 4
BOBONARO 50 124 2484 186 5
COVALIMA 30 98 2148 150 0
DILI 31 76 2134 217 18
ERMERA 52 153 3474 274 2
LAUTEM 34 77 1624 150 1
LIQUICA 23 70 1858 130 0
MANATUTO 29 73 1384 100 0
MANUFAHI 29 84 1806 137 1
OECUSSE 18 83 1606 63 0
VIQUEQUE 35 81 1988 220 5
Total | a4 1.207 26.876  2.167 37

98,3% 1,7%

Xefe Aldeia tuir Jéneru no Distritu

60 N IS Sy S I iy B L

40 — — — — — — —

20 — — — r — — — —
o T T T T T T T T T T T T

oIL . .
ALEU
AINARO BAUCH 50NARGOVALIMA ERMERA LAUTEM LIQUIGH \aTUTHANUFAHPECUSSEQUEQUE
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Informasaun dezagregadu kona-ba rezultadu provizoria ba Reprezentativu Lia-

Na’in sira
Lia-Na’in ne’ebé
N° lista Total foin eleitu
DISTRITU N° Suku | kandidatura | kandidatu | Mane Feto

AILEU 31 91 1920 31 0
AINARO 21 75 1828 21 0
BAUCAU 59 122 2622 59 0
BOBONARO 50 124 2484 48 2
COVALIMA 30 98 2148 29 1
DILI 31 76 2134 29 2
ERMERA 52 153 3474 52 0
LAUTEM 34 77 1624 34 0
LIQUICA 23 70 1858 23 0
MANATUTO 29 73 1384 29 0
MANUFAHI 29 84 1806 29 0
OECUSSE 18 83 1606 18 0
VIQUEQUE 35 81 1988 33 1
442 1.207 26.876 ‘ 435‘ 6

98,6% 1,4%

Rezultadu provizoria kona-ba reprezentante lia-na’in sira
ne’ebé foin eleitu tuir jéneru no distritu

WIReprezentativu husi katuas
[IReprezentativu husi Ferik
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GRAFIKA NASIONAL

Edisaun tuir mai husi Jornal Reptblika® (Série 1) publika iha fulan Setembru®”:

Edisaun 32 Série | iha loron 09 Setembru 2009

Numeru lejizlasaun iha
‘Jornél Republika’

Titulu

Titulu Orijinal /konteddu iha Portugés

Titulu tradusaun/konteddu iha inglés

Dekretu prezidensial n.
© 24/2009

Condecoracdo com a Medalha de
Mérito do Timor-Leste para 31
pacificadores

Recognition with the Medal of Timor-
Leste to 31 peacemakers

Dekretu prezidensial n.
° 25/2009

Condecoracdo com a Medalha de
Meérito do Timor-Leste

Recognition Medal of Timor-Leste

Rezolusaun PN n.°
26/2009

Convencéo das NagOes Unidas
Contra o Crime Organizado
Transnacional

UN Convention against Transnacional
Crime and Protocols

Rezolusaun PN n.°
27/2009

Protocolo Adicional a Convengéo
das Nagdes Unidas Contra o Crime
Organizado Transnacional, Relativo
ao Combate ao Tréafico de Migrantes
por Via Terrestre, Maritima e Aérea.

Protocol against the Smuggling of
Migrants by Land, Sea and Air,
supplementing the United Nations
Convention  against  Transnational
Organized Crime

Rezolusaun PN n. °
28/2009

Adesao a Convencao de Haia de 29
de Maio de 1993 relativa a
Proteccdo das Criancas e a
Cooperacdo em material de Adopcéo
Internacional Haia 29/05/93

Approves the Ratification of the
Adhesion to the Hague Convention of
29 of May of 1993, Relative to the
Protection of Children and Co-
operation in respect of Intercountry
Adoption

Rezolusaun PN n.°
29/2009

Protocolo Adicional & Convencéo
das Nagdes Contra o Crime
Organizado Transnhacional, relativo a
Prevencdo, Repressao, e Punicdo do
Tréfico de Pessoa, em Especial
Mulheres e Criancas

Additional  Protocol to Prevent,
Suppress and Punish Trafficking in
Persons, especially Women and
Children, supplementing the United
Nations Convention against

Dekretu-lei n.° 26/2009

Estatuto Organico da Policia Militar

Organic statute of the Military Police

% Grafika Nasional hanesan Instituisaun Ministériu Estatal no Jestaun Territorial ne’ebé responsavel ba
publikasaun Jornal Republika sira.
37 Sesaun ida-ne’e mensiona de’it publikasaun ne’ebé relasiona ho Lei, Dekretu-Lei, Dekretu Prezidensial,
Dekretu Governu, Rezolusaun Governu no Rezolusaun Parlamentu ne’ebé publika iha série I iha Jornal
Republika. Kualkér lejizlativu seluk la inklui iha relatériu monitorizasaun ida-ne’e no mds sira ne’ebé la
publika iha série Il iha Jornal Republika.
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Dekretu-lei n.° 27/2009

Regime Juridico dos Funcionarios
de Justica e dos Servigos das
Secretarias dos Tribunais, do
Ministério Publico e da Defensoria
Publica

Judicial Regime for Staffs of Justice,
Secretariat Services of the Court, the
Office of Prosecutor General and the
Office of Public Defender.

Rezolusaun Governu n.
©17/2009

Aprova Novos Projectos de
Empreendimentos

Approves two enterprise projects

Edisaun 32A Série | iha loron 09 Setembru 2009

Numeru lejizlasaun iha
‘Jornél Republika’

Sujeitu

Titulu orijinal iha Portugés

Titulu tradusaun iha Inglés

Rezolusaun PN n.°
30/2009

Ratifica a Convencéo de Viena para
a Proteccdo da Camada de Ozono e
o0 Protocolo de Montreal para
Substancias que Empobrecem a
Camada de Ozono

Ratifies the Vienna Convention for the
Protection of the Ozone Layer and
Montreal Protocol on Substances that
Deplete the Ozone Layer

Dekretu-lei n.° 28/
2009

Altera o Regime Salarial da Policia
Nacional de Timor-leste

Approves modification of the salary
regime for PNTL

Edisaun 33 Série | iha loron 16 Setembru 2009

Numeru lejizlasaun iha
‘Jornéal Republika’

Sujeitu

Titulu orijinal iha Portugés

Titulu orijinal iha Inglés

Rezolusaun PN n.°
31/2009

Viagem do Presidente da Republica
aos Estados Unidos da América,
Dinamarca e Alemanha

Travel of the President of the Republic
to the United States of America,
Denmark and Germany

Edisaun 34 Serie | iha loron 23 Setembru 2009

Numeru lejizlasaun iha
‘Jornél Republika’

Sujeitu

Titulu orijinal iha Portugés

Titulu orijinal iha Inglés

Rezolusaun PN n.°
32/2009

Orcamento do Parlamento Nacional
para 2010

National Parliament budget for 2010

Rezolusaun PN n.°
33/2009

Constituicdo da Comissdo
parlamentar de Inquérito aos Actos
do Governo para o fornecimento de
arroz ao estado de Timor-Leste

Creation of the Parlimentary
Commission of Inquiry on the
Government Documents on the
acquisition of rice for the State of
Timor-Leste

Rezolusaun Governu
n.° 18/2009

Comisséo para rever a Misséo de
Forca Internacional

Commission to review the International
Stabilization Force mission.
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SOSIEDADE SIVIL

Husi Fulan Maiu — Jullu 2009, Forum ONG Timor-Leste hala’o atividade prinsipal hanesan
tuir mai ne’e:

Atividade husi 2009

ONG Forum®  [Jan| Fev | Mar | Apr | Maiu | Jui | Jul [ Ago | Set | Out | Nov | Dez | Totél
Enkontru nfa| n/a nla n/a 4 7 g| n/a n/a 19
MoU nfa| n/a n/a n/a 1 0 o| nla n/a 1
Akontesimentu®™ | n/a | na | nia | nia 3 14| 12| nla | n/a 29
Audiénsia Publika | n/a | n/a n/a n/a 2 0 ol na n/a 2
Vizita ba Distritu n/a n/a n/a n/a 1 2 o| nla n/a 3
Konferénsia n/a n/a n/a n/a 1 0 n/a n/a 1
Imprensa 0
Formasaun n/a | n/a n/a n/a 0 0 1] n/a n/a 1

Total 12 23 21 | nla | nla 56

Fonte: Forum ONG Timor-Leste, relatériu mensal husi fulan Jullu 2009

Iha loron relatériu ida-ne’e f6-sai, laiha informasaun kona-ba atividade forum ONG ba fulan
Agostu no Setembru 2009.

% Klasifikasaun sasan sira bazeia ba analiza relat6riu mensal husi Forum ONG Timor-Leste iha fulan Maiu
2009.

% Konsidera hanesan “Akontesimentu’: Workshop, Simpdéziu, Seminariu, Forum, Pré-Kongresu, Kongresu no
Lansamentu Pabliku.
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

ANEKSU SIRA#

Aneksu 1: Estatutu husi Lei

Titulu Orijinal iha

Portugés

Autoriza o Presidente a
declarar Estado de Sitio

Titulu iha Inglés

Authorizes the
President to declare
Stage of Siege

Estatutu

no

Komentari

usira
Publika

Aprovasa
un husi
KM

Aprovasa
un final
husi PN

11.02.08

NUmeru
lejizlasaun
iha ‘Jornal
Republika’

1/2008

Data
Publikasau
n iha Jornal

Republika

11.02.08

Autoriza o Presidente a | Authorizes the Publika - 13.02.08 2/2008 13.02.08
renovar o Estado de President to renew
Sitio Stage of Siege
Regime Estado de Sitio | Regimen of stage of Publika - 22.02.08 3/2008 22.02.08
e Emergéncia Siege and Emergency
Autoriza o Presidente a | Authorizes the Publika - 22.02.08 4/2008 22.02.08
renovar o Estado de President to renew
Sitio Stage of Siege
Autoriza o Presidente a | Authorizes the Publika - 17.03.08 5/2008 20.03.08
renovar o Estado de President to renew
Sitio em Aileu, Stage of Siege in
Ermera,Bobonaro, Aileu, Ermera,
Covalima, Liquica, Bobonaro, Covalima,
Manufahi e de Liquica, Manufahi and
emergencia em Baucau, | of emergency in
Lautem, Viqueque and Baucau, Lautem,
Dili Viquegue and Dili
Regime juridico do Legal regime for the Publika - 05.03.08 6/2008 16.04.08
financiamento dos financing of political
partidos politicos parties
Autoriza o Presidente a | Authorizes the Publika - 22.04.08 7/2008 22.04.08
renovar o estado de sitio | President to renew
em Ermera stage of siege in
Ermera
MF | Lei Tributaria Tax Law Publika 28.05.08 06.06.08 8/2008 30.06.08
MF | Sistema Nacional de National Intelligence Publika 12.12.07 26.05.08 9/2008 02.07.08
Inteligéncia da RDTL System of DRTL
MJ | Artes Marciais Martial Arts Publika 12.12.07 23.06.08 10/2008 17.07.08
Regime Juridico de Legislative Regime Publika - 10.06.08 11/2008 30.07.08
Advocacia Privada e da | for private advocacy
Formacéo dos and training of
Advogados lawyers
MF | Alteracdo do Orcamento | Modifies the State Publika 18.06.08 30.07.08 12/2008 05.08.08
Geral do Estado para Budget for 2008 Modifika
2008 Lei
10/2007
iha loron
31/12/07

40 geksaun ida-ne’e fo informasaun kona-ba prosesu lejizlativu husi atu Dekretu Lei, Dekretu Governu,
Rezolusaun Governu, Proposta Lei, Rezolusaun Parlamentu no Dekretu Prezidensial ne’ebé publika dezde
2008. Sira-nia estatutu validu to’o iha fulan ida-ne’ebé relasiona ho relatériu mensal governasaun nian ne’e

(Jullu 2009).
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinl iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu
no
Komentari
usira

Aprovasa
un husi
KM

Aprovasa
un final
husi PN

NUmeru
lejizlasaun
iha ‘Jornal
Republika’

Data
Publikasau
n iha Jornal

Republika

Lei de Autorizacéo Law of Legislative Publika 12.12.07 22.09.08 13/2008 13.10.08
Legislativa em Matéria | Authorization for
Penal Penal issues
ME | Lei de Bases da Law on Education Publika 26.03.08 09.10.08 14/2008 29.10.08
Educacéo
Organizagdo e Organic law of the Publika - 27.10.08 15/2008 24.12.08
Funcionamento da National Parliament
Administracdo
Parlamentar
MDS | Altera a Lei do Servico Modifies the law on Publika 10.09.08 04.11.08 16/2008 24.12.08
Militar the Military Service
MF | Orcamento Geral do State Budget for 2009 Publika 24.11.08 | 16.01.09 1/2009 09.02.09
Estado para 2009
MJ | Proteccéo de Witness Protection Publika 19.03.08 | 17.02.09 2/2009 06.05.09
Testemunhas
MAEOT | Liderancas Comunitarias | Community Leaders Publika 04.02.09 04.06.09 3/2009 08.07.09
e Sua Eleicdo and their Elections
NP | Regime Juridico dos Judicial Regime of Publika - 12.05.09 4/2009 15.07.09
Inqueritos Parlamentares | Parlamentarian
Inquery
GPM | Altera a Lei 8/2004 Modifies the law Publika 07.02.08 13.05.09 5/2009 15.07.09
sobre o Estatuto da 8/2004 of Regime of
Funcéo Puablica the Civil Service
MJ | Alteracéo do Codigo Modifies the Penal Publika - 26.05.09 6/2009 15.07.09
Penal Code
GPM | Comissdo da Fungéo Civil Service Publika 10.09.08 | 22.05.09 7/2009 15.07.09
Publica Commission
GPM | Comissdo Anti- Anti-Corruption Publika 06.10.08 | 29.06.09 8/2009 15.07.09
Corrupcdo Commision
Modifika 14.09.09
Sei hein
aprovasaun
husi PN
GPM | Primeira Alteracdo da lei | First Alteration of Publika - 07.07.09 9/2009 29.07.09
3/2006 sobre o Estatuto | Law No. 3/2006, of 12
dos Ex-Combatentes April on the Statute of
para a Libertacdo Former Combatant of
Nacional the National
Liberation
MJ | Estatuto Remuneratério | Remuneration regime Publika 25.02.09 14.07.09 10/2009 05.08.09
dos Magistrados of the Judiciary,
Judiciais, Ministério Public defenders and
Publico e Agentes da Public Prosecutors
Defensoria Publica
MNE | Uso do Emblema da Use of Red Cross Atu 07.01.09 01.07.09
Cruz Vermelha Emblem promulga
GPM/MJ | Lei de Armas Weapon Law “Suspenda 02.04.08
hela”
MAEOT | Lei da Diviséo Law of the Territorial Atu 11.02.09 10.07.09
Administrativa e and Administrative Promulga
Territorial Division
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinl iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu
no
Komentari
usira

Aprovasa

un husi
KM

Aprovasa
un final
husi PN

Data
Publikasau
n iha Jornal

Republika

NUmeru
lejizlasaun
iha ‘Jornal
Republika’

Tratados Internacionais | International Treaties Entrega ba 07.01.09
komisaun
B iha loron
09.03.09
MAEOT | Lei do Governo Local Local Government Sei halo | 18.02.09
Law diskusaun
espesifiku
MAEOQOT | Lei Eleitoral Municipal Law on Municipal Sei halo 18.02.09
Elections diskusaun
jerél
GPM | Bases do Desporto Framework Law for Iha ona 24.03.09
Sports inisiativa
ba faze
inisial husi
PN
MJ | Cédigo civil Civil Code Haruka ba 05.08.09
PN
GPM | Lei da Seguranca Interna | Internal Security law Entregaba | 10.06.09
komisaun
B iha loron
26.26.09
MDS | Lei de Defesa Nacional | National Defense Law | Entrega ba 10.06.09
komisaun
B iha loron
26.26.09
MDS | Lei de Seguranca National Security Law | Entrega ba 10.06.09
Nacional komisaun
B iha loron
26.26.09
MF | Lei sobre Orcamento e State Budget and Atu 15.08.09 24.09.09
Gestéo Financeira Financial Promulga
Management
GPM | Lei Contra a violéncia Law for Domestic Haruka ba 19.08.09
domestica Violence PN
MED | Lei do Investimento Investment Law Elabora
hela
MJ | Tutela de Menores Custody children law | Elabora
hela
MJ | Exercicio do Poder Paternal rights and Elabora
Paternal obligation hela
SECM | Combate ao Law on fight against Elabora
branqueamento de capital laundry and hela
capitais e financiamento | terrorism financing
do terrorismo
Implementacdo das Implementation of the Pendente
recomendacdes do recommendation of hela dezde
CAVR the CAVR 09.06.08
Implementacdo das Implementation of the Pendente
recomendagdes do CVA | recommendation of hela dezde
the CVA 09.06.08
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Aneksu 2: Estatutu husi Lei Orgénika (Dekretu-Lei)

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasa
un husi

KM

Numeru lei
iha ‘Jornal

Republika’

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

Organica do Ministério | Organic Structure of the Publika 14.11.07 1/2008 16.01.08
de Salde Minister of Health
ME Orgénica do Ministério | Organic Structure of the Publika 05.12.07 2/2008 16.01.08
de Educacéo Minister of Education
SEFPE Organica da Secretaria | Organic Structure of the Publika 12.12.07 3/2008 16.01.08
de Estado da Formagdo | Secretary of State for
Profissional e Emprego | Professional Development and
Employment
MNE Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Publika 16.01.08 4/2008 05.03.08
dos Negdcios Minister of Foreign Affairs
Estrangeiros
GPM Organicado IV Organic Structure of the IV Publika (17.08.07 (1°) 5/2008 (105.03.08
Governo Constitutional | Constitutional Government
(2913.02.08 (2°) 26/2008 (2 23.07.08
Modifika
Estrutura (3")04.06.08 (30) 37/2008 3°) 22.10.08
Organika ™ 770200 | (@) 142009 | @04.03.00
MAEOT Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Publika (1°) (1°) 6/2008 1°)
da Administragdo Minister of Administration Modifika 23.01.08 05.03.08
Est_zli_tal g{ Q_rdenamento and Territorial Management gstr,ut_ukra D) (2°) 36/2008 @)
0 territorio rganika 23.01.08 22.10.08
SECM Organica da Secretaria | Organic Structure of the Publika 16.01.08 07/2008 05.03.08
de Estado do Conselho | Secretary of State of the
de Ministros Council of Ministers
MED Organica do Ministério | Organic Structure of the Publika 27.02.08 9/2008 30.04.08
da Economia e Minister of Economy and
Desenvolvimento Development
MSS Organica do Ministério | Organic Structure of the Publika 23.01.08 10/2008 30.04.08
da Solidariedade Social | Minister of Social Solidarity
SEPE Orgéanica da Secretaria | Organic Structure of the Publika 16.01.08 11/2008 30.04.08
de Estado da Politica Secretary of State for Energy
Energética Policy
MJ Organica do Ministério | Organic Structure of the Publika 12.03.08 12/2008 30.04.08
de Justica Minister of Justice
SEPI Orgéanica da Secretaria | Organic Structure of the Publika 19.03.08 16/2008 04.06.08
de Estado da Promogdo | Secretary of State for the
da lgualdade Promotion of Equality
SEJD Orgéanica da Secretaria | Organic Structure of the Publika 16.01.08 13/2008 07.05.08
de Estado da Juventude | Secretary of State of Youth
e do Desporto and Sports
MTCI Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Publika 05.03.08 17/2008 04.06.08
do Turismo, Comércio | Minister of Tourism, Trade
e Industria and Industry
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Data
Publikasa
un iha
Jornal

Ministériu
& Titulu Orijinal iha

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Estatutu no Aprovasa
Komentariu un husi
sira KM

Sekretariu Titulu iha Inglés

Estadu

Portugés

Republika

Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Publika 17.04.08 18/2008 19.06.08
da Agricultura e Pesca | Minister of Agriculture and
Fisheries
MDS Orgénica do Ministério | Organic Structure of the Publika 28.05.08 31/2008 13.08.08
de Defesa e Seguranca | Minister of Defense and
Security
MAEQOT Altera a lei orgénicado | Modifies the Organic Law of Publika 03.09.08 36/2008 22.10.08
MAEQOT (Comisséo da | the MSATM (Civil Service
Funcéo Publica) Commission)
Altera a lei Orgénica do | Modifies the Organic Law Publika 03.09.08 37/2008 22.10.08
Governo (Funcéo (Civil service and National
Publica e Servigo Intelligence Service)
Nacional de
Inteligéncia)
MJ Aprova o estatuto de Approves Statute of Public Publika 03.09.08 38/2008 29.10.08
Defensoria Publica Defenders
MDS Organica do Organic of the National Health Publika 11.06.08 39/2008 29.10.08
Laboratorio Nacional Laboratory
de Saude
GPM Servico Nacional de Intelligence National Service Publika 06.10.08 3/2009 15.01.09
Inteligéncia
Aprova a revisdo Approves the revision of the Publika 13.12.08 09/2009 18.02.09
Orgénica da PNTL organic law of the PNTL
MF Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Publika 09.02.09 13/2009 25.02.09
das Finangas Minister of Finance
Estatuto da Inspec¢do- | Statute for the Office of the Publika 29.04.09 22/2009 10.06.09
GPM Geral do Estado Inspector-General
Estatuto orgéanico da Organic statute of the Military Publika 18.03.09 26/2009 09.09.09
Policia Militar Police
SECM Estatuto Banco Central | Statute of the National Bank Elabora hela
SERN Organica da Secretaria | Organic Structure of the Elabora hela
de Estado dos Recursos | Secretary of State of Natural
Naturais Resources
MIE Orgéanica do Ministério | Organic Structure of the Elabora hela
das Infraestruturas Minister of Infra-Structure
PCM Orgénica da Presidéncia | Organic Structure of the Elabora hela
do Conselho de Presidency of the Council of
Ministros Ministers
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Aneksu 2: Estatutu husi Dekretu-Lei

Titulu Orijindl iha
Portugeés

Altera o subsidio

Titulu iha Inglés

Modifies the additional

Estatutu no
Komentariu
sira

Publika

Aprovasa
un husi

KM

07.02.08

Numeru lei
iha ‘Jornal

Republika’

1/2008

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

15.02.08

Extraordinario a pagar | subsidy to be paid for the
aos membros da PNTL | members of PNTL and
MDS e FFDTL FFDTL
Cria o Instituto de Creates the Institute for Publika 05.12.07 8/2008 | 05.03.08
desenvolvimento de Human Resources
SEPFE Méo-de-obra Development
Regime de Avaliagio Regime of Evaluation of the Publika ®13.02.08 14/2008 07.05.08
dos Trabalhadores da Workers of the Public
Administracéo Pablica | Administration Alterasaun 218.02.09 18/2009 | 08.04.09
MAEOT
Aprova as Pensfes dos | Approves the Pensions of Publika 126.03.08 15/2008 04.06.08
Combatentes e Martires | Combatants and Martyrs of
da Libertacdo Nacional | the National Freedom
Alterasaun @25.06.08 25/2008 23.06.08
MSS
Estabelece o subsidio Establishes subsidies for older Publika 23.04.08 19/2008 19.06.08
de sobrevivéncia para and handicapped people
MSS idosos e invalidos
Cria a Autoridade Creates the National Publika 18.06.08 20/2008 19.06.08
Nacional de Petréleo Petroleum Authority (ANP)
GPM (ANP)
Aprova o Regime de Approves the Regime for Publika 05.03.08 21/2008 25.06.08
Monitorizado de Monitoring Fishing Boats
MAP EmbarcacOes de Pesca
Aprova a Criagéo do Approves the Creation of Publika 16.06.08 22/2008 16.07.08
Fundo de Estabilidade | Economic Stability Fund
ME Economica
Aprova o regime de Regime of support for Publika 23.05.08 23/2008 21.06.08
concessao de ajudas de | movement expenses abroad
custo nas deslocagoes
MF a0 estrangeiro
Altera o Regime geral Alters the Regime of Publika 25.06.08 24/2008 23.07.08
do Aprovisionamento e | Procurement and Public
da Contratacdo Publica | Biding
Regime das carreiras e | Regime for the Careers and Publika 02.07.08 27/2008 11.08.08
dos cargos de direcgcdo | the Senior and Middle
e chefia da Management Positions in
MAEOT Administragdo Publica | Public Administration
Abastecimento de Bens | Supply of Essential Goods and Publika 25.06.08 28/2008 13.08.08
Essenciais e gestdo management of negative
Efeitos Negativos da effects of inflation
Inflacdo
SEPFE Aprova Fundo de Approves the Fund for Publika 28.05.08 29/2008 13.08.08

Emprego e Formagéo
Profissional

Employment and Professional
Training
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Data
Publikasa
un iha
Jornal

Ministériu
& Titulu Orijinal iha

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Estatutuno  Aprovasa
Komentariu un husi
sira KM

Sekretariu Titulu iha Inglés

Estadu

Portugeés

Republika

Aprova o Regime de Approves the regime for Publika 14.05.08 30/2008 13.08.08
Atribuicdo de Bolsas de | attributing grants for foreign
Estudo no Estrangeiro study
Aprova o Codigo do Approves the Administrative Publika 02.07.08 32/2008 27.08.08
Procedimento Procedure Code
Administrativo
Higiene e Ordem Public Order and Urban Publika 02.07.08 33/2008 27.08.08
MAEOT publica Sanitation
Regime de Concursos, | Regime for competitions, Publika 16.04.08 34/2008 11.08.08
recrutamento, sele¢do e | recruitment, selection and
promogdo do pessoal promotion of public
para a administracéo administration personnel
publica
GPM Plano de Remuneracdo | Remuneration Plan to the Publika 13.08.08 35/2008 03.09.08
aos membros da CNE Members of CNE
SEFPE Regime das Licengas e | Regime of absences of public Publika 06.08.08 40/2008 29.10.08
Faltas dos servants
Trabalhadores da
Administracdo Publica
ME Aprova o Regime de Approves the Regime for the Publika 02.07.08 41/2008 29.10.08
venda do Patrimonio do | Sale of State-owned Assets
Estado
SECM Transforma a Réadio e Transforms the Radio and Publika 09.07.08 42/2008 26.11.08
Televisdo de Timor- Television of Timor-Leste to a
Leste em empresa Public Company
publica
GPM Aprova 0 pagamento Approves the payment of an Publika 03.12.08 43/2008 16.12.08
Extraordinario de um extra month salary
més de salario
MJ Alteracdo do Regime Changes the Legal Regime of Publika 15.10.08 44/2008 31.12.09
Juridico de Passaporte | the Passport
GPM Aprova os Subsidios Approves the Subsidies to the Publika 03.12.08 1/2009 15.01.09
aos Profissionais da Professionals in Justice and
Justica e da UNTL UNTL
MS Aprova o regime Approves the special Publika 05.11.08 2/2009 15.01.09
juridico especial de procurement regime
aprovisionamento do autonomous medical stores
servigo auténomo de (SAMES), EP
medicamentos e equip.
de saide (SAMES)
SEFPE Cria 0 Centro Nacional | Creates the National Center Publika 19.11.08 4/2009 15.01.09
de emprego e Formagdo | for Training and Employment
profissional em Tibar (CNEFP) in Tibar
(CNEFP)
MIE Aprova o regulamento | Approves the Regulation of Publika 17.09.08 5/2009 15.01.09
do Licenciamento, Licensing, Commercialization
Comercializacéo e and Quality of Drinkable
Qualidade de Agua Water
Potavel
MTCI Aprova o Regulamento | Approves the Regulation of Publika 8.10.08 6/2009 15.01.09
dos Jogos Recreativos e | Recreational and Social
Sociais Games
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Ministériu
&

Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugeés

Aprova o Regulamento
dos Restaurantes e
Estabelecimentos
Similares

Titulu iha Inglés

Approves the Regulation for
Restaurants and Similar
Establishments

Estatutu no
Komentariu
sira

Publika

Aprovasa
un husi
KM

15.10.08

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

7/2009

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

15.01.09

MSS Aprova o Regime de Approves the Scholarship Publika 03.12.08 8/2009 15.01.09
Atribuicdo de Bolsas de | Regime for the sons of the
Estudo aos Filhos dos Fighters and Martyrs of the
Combatentes e Mértires | National Liberation
da Libertacdo Nacional
MDS Aprova o Regime Approves the salary regime Publika ©13.12.08 10/2009 | 18.02.09
Salarial da PNTL for PNTL
Alterasaun @02.09.09 28/2009 09.09.09
MDS Aprova 0 Regime Approves the salary regime of Publika 13.12.08 11/2009 | 18.02.09
Salarial da F-FDTL F-FDTL
MAEOT Aprova o regime de Approves the regime of Publika 13.12.08 12/2009 18.02.09
capacitacdo dos capacity building of the
recursos humanos da human resources of the public
funcdo publica service
GPM Atribuicdo de Medalhas | Attribution of Medals Publika 11.02.09 15/2009 18.03.09
MDS Aprova o Regime de Approves the promotion Publika 13.12.08 16/2009 18.03.09
promogdo da PNTL regime for PNTL
MDS Regulamenta a Lei do Regulates the Military Service Publika 25.02.09 17/2009 | 08.04.09
Servigo Militar Law
MAEOT Aprova modificacdo do | Approves the modification of Publika 18.02.09 18/2009 08.04.09
Regime de avaliagdo do | regime of performance
desempenho dos evaluation of the public
trabalhadores da servants
administracdo pablica
MJ Cadigo Penal Penal Code - Lei | 18.03.09 19/2009 | 08.04.09
Autorizasaun
Lejizlativu
aprova husi
Parlamentu
Nasionél iha
loron
23/09/2008
Publika
GPM Ordem de Timor-Leste | Honor Medal of Timor-Leste 23.04.09 20/2009 06.05.09
Publika
MDS Servigo de Transporte Funerary Transport Service Publika 25.02.09 21/2009 06.05.09
Funerario
MTCI Regime das infraccfes | Regime of Administrative Publika 08.04.09 23/2009 05.08.09
administrativas contraa | Infractions against the
economia e a seguranca | Economy and Food Safety
alimentar
MJ 12 alteracdo ao Decreto- | 1st amendment of the Decree- Publika 24.06.09 24/2009 26.08.09

lei 3/2004 de 4 de fev
relativo ao Regime
Juridico do Notariado

law 3/2004 of 4 Feb regarding
the Legal Regime of the
Notary
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Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

Ministériu
& Titulu Orijinal iha

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Estatutu no
Komentariu
sira

Aprovasa
un husi
KM

Sekretariu Titulu iha Inglés

Estadu

Portugés

Regulamento Notorial Notarial Regulations Publika 24.06.09 25/2009 26.08.09
Regime Juridico dos Judicial Regime for Staffs of Publika 05.08.09 27/2009 09.09.09
Funcionérios de Justica | Justice, Secretariat Services of

e dos Servicos das the Court, the Office of

Secretarias dos Prosecutor General and the

Tribunais, do Office of Public Defender.

Ministério Publico e da

Defensoria Publica

Regulamento da Regulation in of the Promulgasaun 08.04.09
IndUstria e Industrialisation and Pendente PR
comercializag8o dos Commercialization of

géneros alimenticios Foodstuffs

Altera o Regime Modifies the Salary Regime Atu publika 02.09.09
Salarial da Policia for the National Police of

Nacional de Timor- Timor-Leste.

Leste

Aprova o Regime da Approves the regime for the Promulgasaun 16.09.09
Promocéo a Oficial Promotion of General Officer Pendente PR

General e dos Titulares | and Titular of Military High

dos Altos Cargos Positions.

Militares

Aprova a Organica do Approves the Organic of the Promulgasaun 23.09.09
Servico de Migragéo Migration Service Pendente PR

Aprova os Estatutos do | Approves the Statute for Promulgasaun 23.09.09
Pessoal do Servico de Migration Service Staffs Pendente PR

Migracao

Decreto-Lei que Approves the Special Promulgasaun 30.09.09
Aprova o Regime de Procurement Regime for the Pendente PR
Aprovisionamento Prioritized Projects

Especial para Projectos

Prioritarios

Ajudas de Custo por Allowances for Official Travel | Promulgasaun 30.09.09
Deslocagdes em in the Country Pendente PR

Servigo no Interior do

Pais
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Aneksu 4: Estatutu husi Dekretu Governu

Ministériu
& Titulu Orijinal iha

Sekretariu
Estadu

Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasa
un husi

Ndameru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Data
Publikasau
n iha Jornal

Republika

Altera o subsidio Modifies the extraordinary Publika 07.02.08 01/2008 15.02.08
Extraordinério e Cria | subsidize and creates other
outros Subsidios a subsidies to pay the members
pagar aos membros of PNTL/FFDTL
da PNTL/FFDTL

MDS Criao Creates the establishment of Publika 23.02.08 02/2008 14.03.08
estabelecimento the Military Prison
Prisional Militar.
Regulamenta a Regulates the Publika 05.03.08 09/2008 16.04.08
Prestacdo de telecommunications services
Servicos de of the Mobile Net
Telecomunicagdes
na Rede Mével.

MTCI Aprova a Estrutura Approves the Structure of the Publika 17.04.08 010/2008 11.06.08
da Inspeccao-Geral Games General-Inspection
de Jogos

MDS Aprova a Estrutura Approves the Structure of the Publika 09.04.08 11/2008 11.06.08
da Inspeccéo Food Economic Inspection
Alimentar
Econémica

MDS Atribui aos Ex- Allocation of subsidies to the Publika 11.06.08 12/2008 30.06.08
militares um ex-combatants for civil
Subsidio de society integration
Integracdo na Vida
Civil

MTCI Regulamenta a Regulates the intervention on Publika 25.06.08 13/2008 13.08.08
Intervencdo no Public Supply and Prices
Abastecimento
Publico e nos pregos

MIE Subsidio de Subsidies for accommodation Publika 13.08.08 14/2008 03.09.08
Habitacdo aos to the members of the
membros do Government
Governo

MF Aprova os incentivos | Approves incentives to the Publika 17.09.08 15/2008 13.10.08
financeiros a health professionals
conceder aos
profissionais de
saude

MF Regime de Regime of the Public Publika 04.02.09 1/2009 18.02.09
Subvencdes publicas | Transfers

MTCI Agéncia para a Agency for participation Publika 25.02.09 2/2009 25.03.09
Gestdo das management of Sport games
ParticipacBes nos (AGPJ)
Jogos (AGPJ)

MJ Revoga a Estrutura Repeals the Organic Structure Publika 18.02.09 3/2009 29.04.09
Organica do Centro | for Judiciary Training Center
de Formacao Juridica
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Ministériu
&
Sekretariu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Fixa o valor da
variavel para calculo
dos vencimentos da
PNTL

Titulu iha Inglés

Establishes index for PNTL
salary calculation

Estatutu no
Komentariu
sira

Publika

Aprovasa
un husi
KM

15.07.09

Data
Publikasau
n iha Jornal

Republika

29.07.09

NUmeru lei

iha ‘Jornal

Republika’
04/2009

MDS Fixa o valor mensal Establishes the monthly Publika 15.07.09 05/2009 29.07.09
do subsidio de amount of food subsidy for
alimentacdo da PNTL
PNTL
GPM Remunerag&o dos Remuneration of the members Publika 12.08.09 06/2009 19.08.09
membros da of the Civil Service
Comisséo da Funcdo | Commission
Publica
GPM Remunerac&o dos Remuneration Regime for the Atu publika 19.08.09
membros da members of Anti-Corruption
Comissdo Anti- Commission
Corrupcéo

43



Aneksu 5: Estatutu husi Rezolusaun Governu

Ministé
riu
& Titulu Orijinal iha

Sekreta
riu
Estadu

Portugés

Servigo Auténomo de
Medicamentos e
Equipamentos de Saude

Titulu iha Inglés

Autonomous Medical
Service and Health
Equipment (SAMES)

Estatutu no
Komentariu

sira

Publika

Aprovasa

un husi
KM

23.01.08

Ndameru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Data

Publikasa

uniha

Jornal
Republika

11.02.08

(SAMES)

GPM Nomeia membros do Nomination of members of Publika 06.02.08 02/08 11.02.08
Conselho Superior de Judicial Superior Council
Magistratura

GPM Mobilizag&o das forcas do Mobilization of the forces of Publika 17.02.08 03/08 17.02.08
comando conjunto the joint command

SEPI Aprova o relatério inicial da | Approves the initial Publika 09.01.08 04/08 27.02.08
CEDAW CEDAW report

MDS Sobre a Estrututura Hierarchy Structure of the Publika 23.02.08 05/08 05.03.08
Hierarquica do Comando Joint Command and the
Conjunto e as Regras de rules of Operations Force
Empenhamento das Forcas engagement
Operacionais

MSS Atribui um subsidio as Subsidizes to the family of Publika 12.03.08 06/2008 14.03.08
familias dos Peticionarios the Petitioners

MDS Criag&o da Comisséo Creates de National Publika 23.01.08 07/2008 14.03.08
Nacional de Pesquisa e Commission of Research
Desenvolvimento and Development

MIE Reforma Abrangente do Extensive reform of the Publika 19.03.08 08/2008 16.04.08
Sector das telecommunication sector
Telecomunicagdes (Timor (Timor Telecom)
Telecom)

GPM Aprova os direitos, honras e | Approves the rights, honors Publika 26.03.08 09/2008 16.04.08
regalias do Ex-Presidente da | and privileges of the former
Republica Sr.Francisco do president Francisco do
Amaral Amaral

MDS Aprova pensgo superior a Approves pension for the Publika 27.04.08 10/2008 04.06.08
figuras proeminentes na preeminent fighters for the
Luta de Libertagdo e Freedom and Independence
Independéncia de Timor- of Timor-Leste
Leste

GPM Aprova a constitui¢do de Approves the establishment Publika 19.03.08 11/2008 19.06.08
Pontos Focais para as of the gender focal points
Questdes de Género

MDS Aprova a criagdo da Approves the creation of the Publika 17.04.08 12/2008 19.06.08

Comissdo Nacional do
Quadro do Comércio
Integrado e Alargado Paises
menos Desenvolvidos

National Commission of
Integrated trade for
countries less developed
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Ministé
riu
&

Sekreta

riu

Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu

Aprovasa

un husi
KM

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

Data

Publikasa

uniha
Jornal

Republika

Aprova a adjudicacédo do Approves the contract with Publika 04.06.08 13/2008 19.06.08
contrato de empreitada the Construction company
relativo a finalizacdo do concerning the finalization
Palacio de Lhane a empresa | of the Lhane Palace and
ENSUL ENSUL

GPM Aprova a Desactivacao do Approves the deactivation Publika 04.06.08 14/2008 30.06.08
Comando Conjunto of the Joint command

MDS Campanha Nacional de National Weapons Publika 18.06.08 15/2008 02.07.08
Recolha de Armas Collection Campaign

MTCI Cedéncia da gestdo dos Transfer of the management Publika 02.07.08 16/2008 02.07.08
monumentos Cristo rei”” e | of the monuments “Cristo-
" Papa Jodo Paulo II"” & Rei” and “Pope John Paul
Diocese de Dili 11” to the Diocese of Dili

GPM Reconhece a Necessidade Recognition of the Publika 09.07.08 17/2008 17.07.08
de Pagamento Necessity of one month
Extraordinario de um més Extra Payment Salary to the
de salario aos Funcionérios | State Employees
do Estado

MDS Aprova a Criacdo da Approves the Creation of Publika 25.06.08 18/2008 30.07.08
Comissdo Nacional de the National Commission of
Prevencéo da Gripe das Avian Flu Prevention
Aves

MIE Aprova as alteracGes do Modifies the name of the Publika 09.04.08 19/2008 30.07.08
nome ferry-boat para ferry-boat to Berlim-
Berlim-Nakrona Nakroma

MS Abastecimento de Bens Supply of Essential Goods Publika 25.06.08 20/2008 13.08.08
Essenciais

GPM Aprova a extensao da Approves the extension of Publika 14.08.08 21/2008 27.08.08
campanha Nacional de the National Weapons
Recolha de Armas Collection Campaign

MNE Aprova Doacédo a Republica | Approves the donation to Publika 03.09.08 22/2008 13.10.08
de Cuba the Republic of Cuba

MNE Prolonga o mandato do Extends the mandate of the Publika 24.09.08 23/2008 22.10.08
grupo de Accéo das Group of investments in
Telecomunicacoes Telecommunications

MDS Aprova o Regime de Approves the Regime for Publika 13.12.08 01/2009 18.02.09
Promocoes da PNTL Promotion of PNTL

GPM Nomeacdo de um Enviado Appointment of an Especial Publika 04.03.09 02/2009 05.03.09
Especial para a Guiné- Representative for Guinea-
Bissau e apoio financeio e Bissau and financial and
técnico para as elei¢des technical support for the

elections

MDS Nomeiacdo o Comandante- | Appointment of the Chief of Publika 24.03.09 3/2009 26.03.09
Geral da PNTL Police PNTL

MDS Nomeacéo de uma Appointment of a Publika 24.03.09 4/2009 01.04.09
Comisséo para negociar o Commission to negotiate the
Novo Acordo Suplementar PNTL/UNMIT New
PNTL/UNMIT Supplemental Agreement
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Ministé
riu
& Titulu Orijinal iha

Sekreta Portugés
riu
Estadu

Cria a Comisséo de
Coordenacédo do Censos

Titulu iha Inglés

Creates the Coordination
Commission for the 2010

Estatutu no
Komentariu

Publika

Aprovasa
un husi

13.05.09

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

6/2009

Data
Publikasa
uniha
Jornal
Republika

27.05.09

2010 Population and Housing
Census
MS Aprova a Campanha de Approves the Civic Service Publika 23.04.09 7/2009 27.05.09
Servigo Civico de Limpeza | Cleaning Campaign
GPM Medidas de Combate a Measures to fight against Publika 27.04.09 8/2009 27.05.09
Gripe A Swine Flu
MNE Apoio as Elei¢des Support to Presidential Publika 05.06.09 9/2009 10.06.09
Presidenciais na Guiné- Elections in Guinea-Bissau
Bissau
MNE Acordo de Financiamento Agreement on the budget Publika 17.06.09 10/2009 24.06.09
entre a Agéncia de between JICA and the
Cooperagdo Internacional RDTL Government for the
do Japdo e o Governo da Clean Water project in Dili
Republica Democratica de
Timor-Leste para o Projecto
de Melhoramento Urgente
do Sistema de
Abastecimento de Agua em
Bemos-Dili
MNE Acordo sobre o Agreement on Publika 07.01.09 11/2009 05.08.09
Estabelecimento de Establishment of Privileges
Privilégios e Imunidades da | and immunities of
Delegagdo da Comunidades | Delegation of Commission
Europeias of European Communities
MNE Resolucdo que aprova o | Resolution that approves the Publika 15.07.09 12/2009 05.08.09
Acordo Geral de | General Agreement between
Cooperacgédo Econdmica, | the Republic of Angola and
Comercial, Técnica, | Democratic  Republic  of
Cientifica e Cultural entre a | Timor- Leste for Trade,
Republica de Angola e a | Commerce, Technique,
Republica Democrética de | Scientific and Culture Co-
Timor- Leste e respectivo | operation and its respective
Protocolo  Complementar | complementary Protocol
sobre a Criagdo de uma | that creates a Bilateral
Comisséo Bilateral Commission
MNE Acordo Quadro entre o | Agreement between the Publika 15.07.09 13/2009 05.08.09
Governo da  Republica | Government of Democratic
Democratica de Timor- | Republic of Timor-Leste
Leste e o Governo da |and the Government of
Republica de Africa do Sul | Republic of South Africa on
sobre Cooperagdo Técnica Technical Cooperation
GPM Nomeia Dois Vogais e 0 | Appoints two speakers and Publika 12.08.09 14/2009 12.08.09

Presidente da Comissdo da
Func&o Publica

the President of the Civil
Service Commission
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Ministé
riu
&

Sekreta
riu
Estadu

Titulu Orijinal iha
Portugés

Resolugdo que aprova a

Criagdo da  Comissao
Interministerial de
Acompanhamento a

Projectos de Infra-Estruturas
do Estado

Titulu iha Inglés

Resolution that approves the
creation of Inter-ministerial
Commission to Follow-up
State Infrastructure Projects

Estatutu no
Komentariu

Publika

Aprovasa

un husi

15.07.09

NUmeru lei
iha ‘Jornal
Republika’

15/2009

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

19.08.09

Reconhece o Desempenho
dos participantes nas
Actividades Comemorativas
do X Aniversario do
Referendo de 30 de Agosto
de 1999

which recognizes the
performance of the
participants in the
Commemorative activities
of 10th Anniversary of
Referendum of August 30th.
1999.

VPM Criacdo da Comissdo Creation of Inter-ministerial Publika 15.07.09 16/2009 16.08.09
Interministerial para o Commission for Rural
Desenvolvimento Rural Development
GPM Aprova dois projectos de Approves two enterprise Publika 19.08.09 17/2009 09.09.09
empreendimento projects
Comissdo para rever a | Commission to review the Publika 23.09.09 18/2009 23.09.09
Missdo das Forcas de | ISF mission.
Estabilizacdo Internacional
MNE Acordo entre RDTL e 0 Agreement between DRTL Atu publika | 24.09.08
gov. Kuwait para and Kuwait for Economic
Cooperagdo Econémica e and Technical Cooperation
Técnica
MDS Extensédo do Periodo de Extension of the period of Atu publika | 25.02.09
Funcionamento do Painel de | the evaluation PNTL panel
Avaliacdo da PNTL
MNE Resolucdo que aprova a | Resolution that approves the Atu publika | 15.07.09
Proposta do Plano | CPLP Strategic Plan for the
Estratégico da CPLP para a | Democratic  republic  of
Republica Democrética de | Timor-Leste
Timor-Leste
Resolucdo do Governo que | Resolution which approves Atu publika | 16.09.09
aprova a Politica Nacional | Cultural National Policy
da Cultura
Resolucdo do Governo que | Government Resolution Atu publika | 23.09.06
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Aneksu 6: Estatutu husi Rezolusaun

Ministé
riu
& Titulu Orijinal iha

Sekreta
riu
Estadu

Portugeés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentari

usira

Aprovasa
un husi

KM

Aprovasa
un final
husi PN

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornél
Republika’

Data

Publikasa

un iha
Jornal
Republika

Elei¢des dos membros | Election of the Publika 28.01.08 01/2008 06.02.08
do Conselho Superior Members of the
da magistratura Judicial | Judicial Superior
Council
Aprova subsidios aos Approves Subsidies Publika - 12.02.08 02/2008 15.02.08
deputados para to the MP for
alojamento, accommodation,
telecomunicacoes e telecommunication
ajuda de custo para and local travel
viagens locais allowance
Adesdo do PN a Unido | Adhesion of NP to the Publika - 18.02.08 03/2008 27.02.08
Inter Parlamentar Inter Parliamentarian
Union
Constituigdo da Creation of the Publika - 03.03.08 04/2008 14.03.08
Comisséo Internacional | International
de Investigacdodos Commission to
factos violentos Investigate the violent
ocorridos em 11 de crimes of Feb 11
fevereiro 20008 2008
MNE Acordo RDTL e Technical cooperation Publika 05.12.07 | 11.03.08 05/2008 07.05.08
Alemanha sobre agreement between
Cooperagdo Técnica RDTI and Germany
MNE Aprova o Protocolo de | Approves the UN Publika 14.11.07 | 10.03.08 06/2008 07.05.08
Quioto a Convencéo Kyoto Protocol on
Quadros das Nagoes climate change
Unidas sobre alteracdes
climaticas
Medidas adoptadas Measures adopted Publika - 28.04.08 07/2008 18.05.08
sobre a declaracéo do related to the stage of
Estado de Sitio de 13 a | siege of 13 to 27 Feb
27 de fev 2008 2008
Regula funcionamento | Regulate the Publika - 27.06.08 08/2008 23.07.08
da 1 sessdo legislativa | functioning of the 1
da 2 legislatura session of the 2
legislative period
Viagem do Presidente a | Travel of the Publika - 14.07.08 09/2008 23.07.08
Bali, Sydney, Bruxelas | President to Bali,
e Lisboa Sydney, Bruxels and
Lisbon
Viagem do Presidente | Travel of the Publika - 14.07.08 010/2008 23.07.08
para China e Filipinas President to China
and Philippines
Viagem do PR a Cuba | Travel to Cuba Publika - 28.08.09 22/2008 03.09.08
Aprova a Adesdo a Approves the Publika - 26.09.08 23/2008 22.10.08
Organizagdo ratification to the
Internacional do Café International Coffee
Organization
MNE
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Ministé
riu
&

Sekreta
riu
Estadu

Titulu Orijinl iha
Portugeés

Titulu iha Inglés

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

Estatutu no
Komentari
usira

Aprovasa
un husi
Y

Aprovasa
un final
husi PN

Orcamento do PN para | Budget of NP 2009 Publika 24/2008 10.11.08
2009
MNE Convencdo da UN Convention Publika 24.09.08 05.11.08 25/2008 10.12.08
Organizagdo das against Corruption
Nacoes Unidas Contra
a Corrupcao
Viagem do presidente a | Travel of the Publika - 03.02.09 1/2009 18.02.09
Australia, Nova President to Australia,
Zelandia e aos Estados | New Zeland and USA
Unidos
MNE | Aprova para ratificacdo | Approve the Publika 13.12.08 | 24.02.09 5/2009 11.03.09
a Adesdo a Convencao | ratification to the
Meteoroldgica Mundial | World Meteorological
(WMO) Organization- WMO
Execugdo do n° 2, | Execution of then®2, Publika - 23.02.09 2/2009 | 25.02.09
alineas A,C, E, e F do | alineas A, C,Eand F
n° 5 e n°6 do artigo 8 | of the n°5andn®6
da Lei da Organizacdo | of the article n° 8 of
e Funcionamento da | the Law of the
Administracdo Organization and
Parlamentar, referentes | Management of the
a carreiras, remuneraca, | Parliament,
admissdo e provimento | concerning the
e avaliagdo de | careers, remuneration,
desempenho do pessoal | admission,
do Servigo do | provisions and
Parlamento Nacional evaluation of
performance of the
staff of the National
Parliament
Execugdo do n° 4 do Execution of then© 4 Publika - 23.02.09 3/2009 25.02.09
artigo 8 da Lei da of the article n ° 8 of
Organizagdo e the Law of the
Funcionamento da Organization and
Administracéo Management of the
Parlamentar, referente a | Parliament,
subsidio de refeigéo, concerning subsidies
transporte e subsidios to foof, transport,
de alojamento e accomodation and
telecomunicacoes telecommunication
Execucéo da alinea B Execution of the Publika - 23.02.09 4/2009 25.02.09
do artigo 8 Lei da alena B of the article
Organizagdo e n ° 8 of the Law of the
Funcionamento da Organization and
Administragdo Management of the
Parlamentar, referente Parliament,
ao quadro de pessoal concerning the staff
do Parlamento of the National
Nacional Parliament
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Ministé
riu
&

Sekreta

riu

Estadu

Titulu Orijinl iha
Portugeés

Aprova para ratificacdo
a Adesdo a Convencao

da Unido Internacional

das Telecomunicagdes

-UIT

Titulu iha Inglés

Approves the
ratification to the
International
Telecommunication
Union- ITU

Estatutu no
Komentari

usira

Publika

Aprovasa
un husi
Y

13.12.08

Aprovasa
un final
husi PN

03.03.09

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

06/2009

Data
Publikasa
uniha
Jornal
Republika

25.03.09

SEFPE | OIT n. 87 sobre a International Labor Publika 06.08.08 09.03.09 07/2009 25.03.09
Liberdade Sindical ea | Convention n. 87 on
Protec¢do do Direito Freedom of
Sindical Association and
Protection of Right to
Organize Convention
SEFPE | OIT n. 98 sobre o International Labor Publika 06.08.08 09.03.09 08/2009 25.03.09
Direito de Organizacdo | Convention n. 98
e Negociagdo Coletiva | concerning Right to
Organize and
Collective Bargaining
Convention
SEFPE | OIT n. 182 relativa a International Labour Publika 07.05.08 | 17.03.09 09/2009 08.04.09
Interdicdo das Piores Convention n. 182
Formas de Trabalho concerning actions
das Criancas e a Acgdo | for eliminate the
Imediata com vista a Worst Forms of Child
sua Eliminacéo Labour
MNE Convencéo International Labor Publika 07.05.08 | 23.03.09 10/2009 08.04.09
Internacional do Convention n. 29
Trabalho (CIT/OIT) n. | concerning forced
29 sobre o Trabalho labour
Forcado ou Obrigatdrio
MNE Ratificacdo o Acordo Ratification the Visa Publika 05.11.08 | 24.03.09 11/2009 | 06.05.09
de Concessdo de Vistos | Granting Agreement
para Estudantes for Students that
Nacionais dos Estados | belong to the Member
Membros da CPLP States of the CPLP.
MNE Ratificacdo o Acordo Ratification the Publika 05.11.08 | 24.03.09 12/2009 06.05.09
de Cooperacao entre os | Cooperation
Estados Membros da Agreement between
CPLP sobre 0 Combate | the CPLP Member
a Malaria/Paludismo. States to fight
Malaria/Paludism.
MNE Convencdo de Auxilio | Convention on the Publika 13.08.08 | 24.03.09 13/2009 06.05.09
Judiciério em Matéria Judiciary support in
Penal entre os Estados | penal issues among
Membros da CPLP the CPLP states
members
MNE Ratificacdo a Adesdo Ratification of the Publika 19.11.08 | 27.04.09 14/2009 | 06.05.09
ao Acordo Ortogréafico | Adhesion to the
da Lingua Portuguesa Portuguese Language
Orthographic
Agreement
MNE Convencéo sobre a Convention on the Publika 13.08.08 24.03.09 15/2009 | 06.05.09

Extradi¢do de Pessoas
Condenadas entre 0s
Estados Membros da
CPLP

extradition of
condemned persons
among the CPLP
states members
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Acordo de Cooperagdo | Agreement of Publika 13.08.08 | 24.03.09 16/2009 | 06.05.09
Juridica e Judiciaria international juridical
Internacional entre o0s cooperation among
Estados Membros da the CPLP states
CPLP members
MNE Ratificaco o Protocolo | Ratification the Publika 05.11.08 | 17.03.09 17/2009 | 06.05.09
de Cooperacéo entre os | Cooperation Protocol
Estados Membros da between the Member
CPLP no Dominio da States of CPLP in the
Seguranga Publica. area of Public
Security.
MNE Ratificacdo a Adesdo Ratification of the Publika 19.11.08 | 27.04.09 18/2009 | 06.05.09
ao segundo protocolo Adhesion to the
modificativo ao Acordo | second modification
Ortografico da Lingua | Portuguese Language
Portuguesa Orthographic
Agreement
MNE Ratificacdo a Adesdo Ratification of the Publika 19.11.08 | 27.04.09 19/2009 | 06.05.09
ao Protocolo Protocol o
modificativo Acordo modification of the
Ortografico da Lingua | Portuguese Language
Portuguesa Orthography
Regulamento de Regulation on the use Publika 28.04.09 - 20/2009 19.05.09
atribuicéo e uso dos of vehicles by the
veiculos do Parlamento | National Parliament
Nacional
MNE Acordo RDTL e Agreement between Publika 05.12.07 13.10.08 21/2009 28.05.09
Indonesia sobre RDTL and Indonesia
Passagem Fronteirica on border and market
Tradicional e Mercados | regulation
Regulados
SECM Ratificacdo a Adesdo Ratification of the Publika 19.11.08 | 06.04.09 22/2009 10.06.09
ao Protocolo Adicional | Adhesion to the
as Convencdes de Additional Protocol
Geneva de 12 de of Geneva
Agosto de 1949, Conventions of 12 of
Relativa a Adopgdo de | August of 1949,
Um Emblema Relative to the
Distintivo Adicional Adoption of
Additional Distinctive
Emblem
SECM Ratificacdo a Adesdo a | Ratification of the Publika 19.11.08 06.04.09 23/2009 10.06.09
Declaragéo Adhesion to the
Constituitiva da Constitutive
Comunidade dos Paises | Declaration of the
de Lingua Portuguesa Community of
Portuguese Language
Countries-CPLP
Viagem do Presidente | Travel of the Publika - 15.06.09 24/2009 24.06.09
da Republica & Suica, a | President to
Franca e a Itélia Switzerland, France
and Italy

o1




Ministé
riu
& Titulu Orijinl iha

Sekreta Portugeés
riu
Estadu

Reducéo da Interrucdo
do Periodo Normal de
Funcionamento da
Segunda Sessdo
Legislativa da Segunda
Legislatura

Titulu iha Inglés

Reduction of the
Interruption of the
Normal Period of
work of the Second
Session of the Second
Legislature

Estatutu no
Komentari

usira

Publika

Aprovasa
un husi
Y

Aprovasa

un final
husi PN

07.07.09

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

25/2009

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

15.07.09

da Republica aos
Estados Unidos da
América, Dinamarca e
Alemanha

President of the
Republic to the USA,
Denmark and
Germany

MNE Convencédo da ONU UN Convention Publika 19.11.08 | 14.07.09 26/2009 09.09.09
contra Crime against Transnacional
Organisado Crime and Protocols
Trasnacional e seus
Protocolos
MNE Protocolo Adicional a Protocol against the Publika 19.11.08 | 14.07.09 27/2009 09.09.09
Convencéo da ONU Smuggling of
contra crime Migrants by Land,
organizado Sea and Air,
transnacional relativo supplementing the
ao tréafico de migrantes | United Nations
por via terrestre, Convention against
maritima e aérea Transnational
Organized Crime .
SECM Aprova para Approves the Publika 19.11.08 | 14.07.09 28/2009 09.09.09
Ratificacdo a Adesdo & | Ratification of the
Convencéo de Haiade | Adhesion to the
29 de Maio de 1993, Hague Convention of
Relativa a Proteccdo 29 of May of 1993,
das Criancas e Relative to the
Cooperagdo em Protection of Children
Matéria de Adopgao and Co-operation in
Internacional respect of
Intercountry
Adoption
MNE | Protocolo Adicional a | Additional Protocol to Publika 19.11.08 | 14.07.09 29/2009 09.09.09
Convencédo da ONU Prevent, Suppress and
contra crime Punish Trafficking in
organizado Persons,
transnacional relativo a | Especially Women
Prevencdo, repressdo e | and Children,
punicdo do trafico de supplementing the
pesoas em especial United Nations
mulheres e criancas Convention against
Transnational
Organized Crime
Adesdo a Convencdo Vienna  Convention Publika 10.06.09 | 26.08.09 30/2009 09.09.09
de Viena para a for the Protection of
Protec¢do da Camada the Ozone Layer and
do Ozono e Protocolo Montreal Protocol on
de Montreal para a Substances that
redugdo de Substancias | Deplete the Ozone
que Empobrecem a Layer
camada de Ozono
Viagem do Presidente | Travel of the Publika - 09.09.09 31/2009 16.09.09
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Ministé

riu
&

Sekreta

riu

Estadu

Titulu Orijindl iha

Portugeés

Orcamento do
Parlamento Nacional
para 2010

Titulu iha Inglés

National Parliament
budget for 2010

Estatutu no
Komentari

Publika

Aprovasa
un husi
KM

Aprovasa
un final
husi PN

17.09.09

NuUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

32/2009

Data
Publikasa
un iha
Jornal
Republika

23.09.09

RDTL e o Reino de
Espanha

DTI and Kingdom of
Spain

Constituicao da Creation of the Publika - 11.09.09 33/2009 23.09.09
Comissdo parlamentar | Parlimentary
de Inquérito aos Actos | Commision of
do Governo para 0 Inquery on the
fornecimento de arroz Government
ao estado de Timor- Documents on the
Leste acquisition of rice for
the State of Timor-
Leste
MF Preparacéo do Preparation of a Atu 14.07.09

orcamento estatal que budget that takes in promulga
considera igualdade de | consideration gender
género equality

MNE | Convencdo do Estatuto | Convention on Statute Entrega ba 07.01.09
dos Apatridas of Stateless PN

MNE | Convencéo para a Convention on Entrega ba 07.01.09
Reducéo dos Casos dos | reduction of Stateless' | PN
Apétridas cases
Acordo Bésico de Co-operation Entrega ba 10.06.09
Cooperagdo entre Agreement  between | PN
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Aneksu 7: Estatutu husi Dekretu Prezidensial

Titulu Orijinal iha

Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu
sira

Loron
Promulga

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

Data Publikasaun
iha Jornal
Republika

Michael Stone e Sra.
Helen Tood.

Exoneracdo do Vice- | Release of the Vice-Minister Publika 05.03.09 01/2009 05.03.09
Ministro da Economy | of Economy and

and Development, Sr. | Development, Mr. Rui Manuel

Rui Manuel Hanjam Hanjam

Nomeacdo do Vice- | Appointment of the Deputy Publika 05.03.09 02/2009 05.03.09
Primeiro Ministro, Sr. | Prime Minister, Mr. Mario

Mario Viegas | Viegas Carrascaldo

Carrascaldo

Nomeacdo do Vice - | Appointment of the Vice- Publika 05.03.09 03/2009 05.03.09
Ministro das Finangas, | Minister of Finance, Mr. Rui

Sr. Rui Manuel Hanjam | Manuel Hanjam

Nomeacdo do Vice - | Appointment of the Vice- Publika 05.03.09 04/2009 05.03.09
Ministro das | Minister of Infra-structure,

Infraestruturas, Sr. José | Mr. José Manuel Carrascaldo

Manuel Carrascalao

Nomeacdo do Vice - | Appointment of the Vice- Publika 05.03.09 05/2009 05.03.09
Ministro da Economia e | Minister of Economy and

do Desenvolvimento, | Development, Mr. Cristiano

Sr. Cristiano da Costa da Costa

Exoneracdo do  Sr. | Release of Mr. Longuinhos Publika 27.03.09 06/2009 25.03.09
Longuinhos Monteiro | Monteiro of the position of

do cargo de | General-Prosecutor

Procurador-Geral

Nomeacéo do | Appointment of the General Publika 27.03.09 07/2009 26.03.09
Procurador -Geral, Sra. | Prosecutor, Mrs. Ana Pessoa

Ana Pessoa

Nomeacéo de Mari Bim | Appointment of Mari Bim Publika 23.03.09 08/2009 01.04.09
Amude Alkatiri como | Amude Alkatiri as an Especial

um enviado especial | Representative for Guinea-

para a Guine-Bissau. Bissau

Nomeacdo de Sra. | Appointment of Ms Marina Publika 14.04.09 09/2009 15.04.09
Marina Alkatiri para | Alkatiri as Ambassador in

Embaixadora em | Mozambique

Mocambique

Nomeacdo de  Sr. | Appointment of Mr. Joaquim Publika 14.04.09 10/2009 15.04.09
Joaquim Fonseca como | Fonseca as Ambassador in

Embaixador na Suica Switzerland

Nomeacdo de Sr. Jodo | Appointment of Mr. Jodo Publika 22.04.09 11/2009 29.04.09
Viegas Carrascaldo | Viegas Carrascaldo as

como Embaixadora na | Ambassador in Korea

Coréia

Medalha de Merito | Honored medal of Timor- Publika 19.04.09 12/2009 19.05.09
Timor-Leste para Sr. | Leste to Mr. Alcino Pereira,

Alcino Pereira, Sra. | Ms. Aguia Fatima Amaral,

Aguia Fatima Amaral, | Ms. Madre Maria Chioda, Dr.

Sra.  Madre  Maria | Daniel ~ Murphy, Mj-Gal

Chioda, Dr. Daniel | Michael Slater, Mj Michael

Murphy, Mj-Gal | Stone and Ms. Helen Tood.

Michael  Slater, Mj
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Titulu Orijinal iha

Portugés

Nomeagéo como
Embaixador
Extraordinario e

Plenipotenciario  para
Republica Socialista do
Vietnam, o Sr. Juvencio
de Jesus Martins.

Titulu iha Inglés

Appointment of the
Ambassador extraordinary and
plenipotentiary to the Socialist
Republic of Vietnam, Mr.
Juvencio de Jesus Martins

Estatutu no
Komentariu
sira

Publika

Loron
Promulga

09.06.09

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

13/2009

Data Publikasaun
iha Jornal
Republika

10.06.09

Nomeagdo como | Appointment of the Publika 03.07.09 14/2009 03.07.09
Embaixador Ambassador extraordinary and

Extraordinario e | plenipotentiary to the United

Plenipotenciario  para | States of America, Mr.

os Estados Unidos da | Constancio da Conceigdo

America, 0 Sr. | Pinto

Constancio da

Conceic¢do Pinto.

Nomeacéo como | Appointment of the Publika 03.07.09 15/2009 03.07.09
Embaixador Ambassador extraordinary and

Extraordinario e | plenipotentiary to Portugal,

Plenipotencidrio para | Mr. Maria Natalia Guterres

Portugal, a Sra. Maria | Viegas Carrascaldo

Natélia Guterres Viegas

Carrascaldo.

Nomeagdo da Sra. Ana | Appointment of Ms Ana Elisa Publika 23.01.09 16/2009 22.06.09
Elisa Szmrecsanyi | Szmrecsanyi as legal and

como assessora | international affairs advisor of

juridical e de relacoes | the President

internacionais do

Presidente

Nomeacéo do Sr. Hugo | Appointment of Mr. Hugo Publika 28.01.09 17/2009 22.06.09
Felipe de Oliveira | Felipe de Oliveira Martins as

Martins como assessor | logistic and procurement

para logistica e | Advisor of the President

aprovisionamento  do

Presidente

Nomeagdo do Dr. José | Appointment of Dr. José H de Publika 01.07.09 18/2009 22.06.09
H de O e Carmo | Oe Carmo Meirelles as

Meirelles como | media, international affairs

assessor media, | and website advisor of the

relacoes internacionais | President

e website do Presidente

Nomeagédo do Sr. Alain | Appointment of Mr. Alain Publika 07.07.09 19/2009 22.06.09
Dick como assessora | Dick as special International

especial de relacoes | Affairs Advisor and special

internacionais e | envoy of the President

enviado especial do

Presidente

Nomeacgdo do Dr. | Appointment of Dr. Vicente Publika 08.07.09 20/2009 22.06.09
Vicente Fernandes e | Fernandes e Brito as Vice

Brito como Adjunto | General Prosecutor

Procurador-Geral

Nomeacdo do  Sr. | Appointment of Mr. Alcino de Publika 15.07.09 21/2009 22.06.09

Alcino de Araljo Baris

Araljo Baris and Mateus

e Mateus Ximenes | Ximenes as member and
como membro e | substiture of the CNE
suplente da CNE
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Titulu Orijinal iha

Portugés

Titulu iha Inglés

Estatutu no
Komentariu
sira

Loron
Promulga

NUmeru
lejizlativu iha
‘Jornal
Republika’

Data Publikasaun
iha Jornal
Republika

Nomeacdo do  Sr. | Appointment of Mr. Alcino de Publika 15.07.09 22/2009 22.06.09
Alcino de Araljo Baris | Araljo Baris as speacker of

como vogal do | the Superior Council of the

conselho Superior do | Ministério Publico

Ministério Publico

Nomeagdo do  Sr. | Appointment of Mr. Gregério Publika 16.07.09 23/2009 22.06.09
Gregério  José  da | José da Conceicdo Ferreira de

Conceicdo Ferreira de | Sousa as chief of Office of the

Sousa para o cargo de | President

chefe de gabinete do

Presidente

Condecoragdo com a | Recognition with the Medal of Publika 30.08.09 24/2009 09.09.09
Medalha de Mérito do | Timor-Leste to 31

Timor-Leste para 31 | peacemakers

pacificadores

Condecoragdo com a | Recognition Medal of Timor- Publika 30.08.09 25/2009 09.09.09

Medalha de Mérito do
Timor-Leste

Leste
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Aneksu 8: Estatistika ba Atividade sira ne’ebé hala’o husi Konsellu Ministru no
Parlamentu Nasional, 2008

Atividade Konsellu Ministru iha 2008

Konsellu Ministru 2008

Jan | Fev | Mar | Abr | Maiu | Jufi | Jul | Ago | Set | Out | Nov | Dez | Total
Dekretu Lei 6 3 5 4 4 5 4 3 4 4 3] 8 53
Proposta Lei 2 2 1 0 1 0 0 2 1 1 0 10
Proposta Rezolusaun 0 0 0 1 2 0 0 7 1 0 6| 3 20
Dekretu Governu 0 2 1 2 2 0 0 1 1 0 0| O 9
4 3 5 4 1 5 2 1 3 0 51 0 33

Totél Aprovasaun
sira 10| 10| 13| 12 9] 11 6 12 11 5 15| 11 125

Nota: Bazeia ba komunikadu imprensa sira ne’ebé fornese husi Sekretariu Estadu Konsellu Ministru no ninia
Publikasaun Memorandu husi Dezembru 2008.

16

14

B Rezolusaun (RES)

O Dekretu Governu (DEC)

O Proposta Rezolusaun
(PR)
B Proposta Lei (PL)

O Dekretu Lei (DL)

Jan Fev Mar Abr Mai Juii Jul Ag Set Out Nov Dez
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Atividade husi Parlamentu Nasional 2008

Parlamentu Nasional | Jan | Fev | Mar | Abr | Maiu | Juil | Jul | Ags | Set | Out | Nov | Dez
Lei 0 4 2 1 1 2 1 0 1 2 0 2
1 2 3 1 0 1 2 1 2 0 1 0
Total Aprovasaun 1 6 5 2 1 3 3 1 3 2 1 2

Nota: Bazeia ba aprovasaun ba lejizlasaun hirak-ne’e, dadus fornese husi Sekretariadu Parlamentu Nasional no

Jornal da Republika. Fulan publikasaun nian bele kontréariu ho fulan aprovasaun nian.
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Aneksu 9: Diagrama Rezume ba prosesu Legislativu
Prosesu Lejizlativu husi Governu: Kompozisaun / Grafiku Rezume

Gabinete ne'ebé propoin
Projetu Lejizlasaun/Lei

A

Haruka/hato’o ba
Gabinete Sekretariu
Estatu husi KM

Distribuisaun ba

Pasesor sira atu hetan—®
sira-nia opiniaun

Prenxe rekerimentu
sira ba inkluzaun iha

ajenda

Lae

l Loos

Inkluzaun iha Lista projetu
lejizlasaun ba sirkulasaun
(Loron Sesta)

Suspensa |

Inkluzaun iha ajenda ba
sorumutu KM

|

A

Arkivu

Arkivu

1

Foti

Lae

Aprova hosi soru-mutu KM

A

l Loos

Ratifikasaun no revizaun final |

|

Rekolle asinatura sira

Veto no fé fila ba

|

|

|

Projetu Dekretu-Lei

Proposta Projetu Lei
ka Rezolusaun ba
Parlamentu Nasional

Projetu Rezolusaun
no Dekretu Governu

Gabinéte Sekretariu

Estadu KM l l l

A ] . ]
Hato’o ba Sekretariu Estadu Asina husi
Prezidente KM Primeiru

Republika hodi I Ministru
hetan Promulgasaun Sekretariu Estadu
ba Konsellu
Mln&;tru
Hato’o ba
Parlamentu
v
, <+«
Promulgasaun Hato’o ba SECM

|

Hato’o ba Gréfiku Nasional

|

Publikasaun iha Jornal Republika
Jornal Ofisial

Komesa vigéra

Fonte: Prepara husiDepartamentu Legal Konsellu Ministru 2008
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Aneksu 10: Fixa Informasaun Parlamentu Nasional nian

Fonte: Prepara husi Departamentu Legal Konsellu Ministériu 2008




Funsaun husi Komisaun sira

Komisaun Responabiliza ba NUmeru
Membru
A Kestaun Konstitusional, Justisa, Administrasaun PUblika, Podér Lokal no 12
Lejizlasaun Governu nian
(Assuntos Constitucionais, Justica, Administragdo Publica, Poder Local e
Legislacdo do Governo)
B Negosiu Estranjeiru, Defeza no Seguransa Nasional 10
(Negocios Estrangeiros, Defesa e Seguranca Nacionais)
C Ekonomia, Finansas no Anti-korrupsaun 13
(Economia, Financas e Anti — corrupcao)
D Agrikultura, Peska, Floresta, Rekursu Natural no Ambiente 11
(Agricultura, Pescas, Florestas, Recursos Naturais e Ambiente)
E Eliminasaun Pobreza, Dezenvolvimentu Rural no Rejional no Igualdade Jéneru 9
(Eliminacédo da Pobreza, Desenvolvimento Rural e Regional e Igualdade de
Género)
F Saude, Edukasaun no Kultura 8
(Salde, Educacéo e Cultura)
G Infraestrutura no Ekipamentu Sosial 7
(Infra-estruturas e Equipamento Sociais)
H Juventude, Desportu, Servisu no Formasaun Profisional 5
(Juventude, Desportos, Trabalho e Formacao Profissional)
| Regulasaun Interna, Etika no Deputadu sira-nia Mandatu 5
(Regulacdo Interna, Etica e Mandato dos Deputados)
NUmeru Kadeira ba partidu politiku iha Komisaun sira*
Fretilin CNRT PD PSD ASDT PUN UNDER | KOTA- Independente Total
TIM PTT
3 3 1 1 1 1 1 1 0
25.0% 25.0% 8.4% 8.4% 8.4% 8.4% 8.4% 8.4% 0% 12
3 2 1 1 1 1 1 0 0
30.0% | 20.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% | 10.0% 10.0% 0.0% 0% 10
4 3 2 1 1 1 0 1 0
30.7% | 23.0% | 154% | 7.7% 7.7% 7.7% 0.0% 7.7% 0% 13
3 2 1 1 1 0 1 1 1
27.7% 18.2% 9.1% 9.1% 9.1% 0% 9.1% 9.1% 9.1% =
2 2 1 1 1 1 1 0 0
22.2% 22.2% 11.2% 11.2% 11.2% 11.2% 11.20% 0.0% 0% 9
2 2 1 1 1 0 0 0 1
250% | 25.0% | 125% | 125% | 125% 0% 0.0% 0.0% 12.5% 8
2 2 1 1 1 0 0 0 0
28.6% 28.6 14.3% 14.3% 14.3% 0.0% 0.0% 0.0% 0% !
2 1 0 1 1 0 0 0 0
40.0% | 20.0% 0.0% 20.0% | 20.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0% >
1 1 1 1 0 0 0 1 0
20.0% 20.0% 20.0% 20.0% 0.0% 0.0% 0.0% 20.0% 0% >

! Dezde Tribunal Rekursu deside iha fulan Agostu 2009 eis membru PUN ne’ebé agora independente, kontinua

hala’o knaar ativa iha komisaun D no F hanesan uluk.
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Aneksu 11: Partidu politiku iha Timor-Leste

Partidu politiku

ASDT Associagdo Social-Democrata Timorense
Social-Democrat Association of Timor
CNRT Konsellu Nasional ba Rekonstrusaun Timor-leste

Conselho National para Reconstrugdo de Timor
National Council for TimoLeste Reconstruction

FRETILIN Frente Revolusionaria de Timor-Leste Independente
Frente Revolucionaria de Timor-Leste Independente
Revolutionary Front for Timor-Leste Independence

KOTA Klibur Oan Timor Asuwain (no translation)

PD Partidu Demokréatiku
Partido Democratico
Democrat party

PDC Partidu Demokréatiku Kristaun
Partido Democratico Cristdo
Christian Democratic Party

PDRT Partidu Demokratiku Republika Timor
Partido Democratico Republica de Timor
Democratic party of the Republic of Timor

PMD Partidu Miléniu Demokratiku
Partido Millenium Democratico
Millenium Demaocratic Party

PNT Partidu Nasionalista Timorense
Partido Nacionalista Timorense
Timorense Nationalist Party

PPT Partidu Povu Timor
Partido Povo Timor
Timor People Party

PR Partidu Republikanu
Partido Republicano
Republican Party

PSD Partidu Sosial Demokratiku
Partido Social Democratico
Social Democratic Party

PST Partidu Sosialista Timor
Partido Socialista de Timor
Socialist Party of Timor

PUN Partidu Unidade Nasional
Partido Unidade Nacional
National Unity Party

uDT Uniaun Demokratika Timorense
Unido Democratica Timorense
Timorese Democratic Union

UNDERTIM Unidade Nasional Rezisténsia Timorense
Unidade Nacional da Resisténcia Timorense
Timorense National Resistance Unit

PDN Partidu Dezenvolvimentu Nasional
Partido Desenvolvimento Nacional
National Development Party

62




Aneksu 12: Fixa Informasaun ba Setér Justisa nian

FIXA INFORMASAUN

Setoér Justisa iha Timor — Leste
- Totdal Tribunal iha Timor-Leste: 5

o Tribunédl Rekursu: 1
o Tribunal Distritu: 4

Juis Juis Prokurador | Prokurador Defensér | Defensor Publiku
nasional | Internasional | Nasional Internasional 15:3255 Internasional sira
sira sira sira sira sira
Tribunal* 1 1 0 0 0 0
Rekursu
Dili 8 3% 8 6 7 3
Baucau 3 1 2 0 2 0
Oecussi 1 0 1 0 1 0
Suai 1 0 2 0 1 0
Sub-Total 14 44 4 13 6 11 3
tuir
kategoria
Total 18 19 14

Alokasaun Juis Nasional tuir Tribunal Disitritu

Alokasaun Defensora Publiku Nasional husi Tribunal Disitritu Alokasaun husi Prokuradér Nasional husi Tribunal Nasional

Fonte: Admnistrasaun Tribunal Rekursu, Gabinete Prokuradér Jeral no Gabinete Defensora Publiku _Outubru 2009

2 Tyir Artigu 11 husi Regulamentu UNTAET 2001/18 kona-ba organizasaun Tribunal iha Timor-Leste, kualkér kestaun kriminal
iha Tribunal Rekursu ne’ebé lori pena husi prizaun liu fali tinan lima sei rona husi painél juis na’in tolu. Tan ne’e, juis ida husi
Tribunal Distrital sei nomeia husi Presidente Tribunal Rekursu ne’ebé servisu iha painél ne’e hodi julga kazu espesifiku ne’e.

*3 Juis Internasionél na’in 3 hela iha Dili maibe sira més kobre iha Dili, Oecussi and Suai.
* Iha loron 4 Outubru 2009, Juis na’in 6 ba Portugal hodi atende formasaun ba fulan 6. Ho nune’e, s6 iha juis nai’n 8 de’it mak
aaora daudaun serbisu iha rai laran.
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Aneksu 13: Glosariu Badak

Fonte: Exertu husi “Anthology”. Book I/SECM 1V/ 2008.
Dispaxu no. 1/2007, iha 31 Agostu 07 kona-ba Norma Juridika sira ba prosesu elaborasaun aktu normativu sira husi

Kuartu Governu Konstitutional

A

ADMINISTRASAUN PUBLIKU

Administrasaun Publika, tuir sentidu orgéniku ka subjetivu, hanesan drgaun, servisu no ajente Estadu nian
lubun ida, nune’e mos pesoa koletiva publika sira ne’ebé asegura satisfasaun ba nesesidade koletiva oioin,
hanesan seguransa, kultura, saide no moris di’ak populasaun sira nian. Ema ida ne’ebé servisu iha
administrasaun publika bolu funsionariu pabliku, Bele mds define tuir sentidu redl hanesan atividade konkreta
no imediata ne’ebé Estadu dezenvolve atu asegura interese koletivu no tuir sentidu subjetivu hanesan 6rgaun no
pesoa juridika lubun dia ne’ebé lei 6 ba sira atu hala’o kna’ar administrasaun Estadu nian. Tuir aspetu
operasional, administrasaun publika hanesan dezempefiu ne’ebé la’o nafatin no sistematiku legal no tékniku
hosi servisu prépriu Estadu nian ba ema hotu nia di’ak.

AKTU LEJISLATIVU
Manifesta vontade ho forsa lei nian no hodi produs efeitu hosi direitu. Podér soberanu Estadu nian hosi tolu
ne’e ida mak iha kompeténsia atu hakerek lei sira.

D

DEKRETU-LEI

Diploma ne’ebé halo hosi 6rgaun ezekutivu (Governu). Testu hosi Dekretu-Lei ne’e, sei aprezenta no aprova
iha Konsellu Ministru, no tuir mai sei haruka ba Prezidente Republika hodi halo promulgasaun.

DESIZAUN BA LEI

Siénsia ne’ebé estuda dalan husi dezefiu no hakerek atu normativu sira. lha termu koloka sira, desizaun ba lei
hanesan arte atu elabora lei ho di’ak, iha sentidu ida ne’ebé substansia konjuntu husi regra — regra husi
prosesu lejizlativu ninia finalidade mak atu kontribui ba elaborasaun lei ne’ebé di’ak.

E

ESTADU

Instituisaun ne’ebé organiza tuir politika, sosiedade no lei, hodi okupa territériu ida hanesan define tiha ona no
barak liu mak uza Konstituisaun ho hakerek nian hanesan lei inan, no dirije hosi Governu ho soberania ne’ebé
hetan rekofiesimentu hosi rai laran no rai li’ur. Estadu soberanu ida bele habadak de’it hanesan nee “governu
ida, povu ida, territériu ida’

G

GOVERNU

Instansia masimu husi administrasaun ezekutivu Estadu nian. Konjuntu dirije ezekutivu estadu normalmente
bolu governu, gabinete ka konsellu ministru.

|
ILEGALIDADE
Kualidade husi ida ne’ebé ilegal ka kontrariu husi lei

INKONSTITUSIONAL

Lei ka atu normativu sira (rezolusaun, dekretu sira) ne’ebé halo la bazeia ba Konstituisaun. La hanesan ho
Konstituisaun ne’e bele formal (bainhira la kumpre regra ne’ebé presiza ba prosesu elaborasaun no edisaun
lejizlativa) no/ka bele material (relasiona ho kontetdu lei nian rasik ka atu normativu no nia konformidade ho
prinsipiu no Norma konstitusional sira)

J

JORNAL REPUBLIKA

Jorndl ofisial Republika Timor-Leste nian, ne’ebé halo publikasaun ba lei sira atu tama iha vigor. Imprensa
Nasional mak publika Jornal da Republika ne’e ho série rua: Dekretu-Lei, desizaun Tribunal Konstitusional
nian no testu sira seluk ne’ebé relevante atu hetan publikasaun iha Série I; regulamentasaun, kontratu publiku

64



sira, nst hetan publikasaun iha Série 1. Hanesan akontese iha nasaun barak ona, testu lejizlativu sira tama iha
vigor hafoin hetan tiha publikasaun

K
KONSTITUSIONALIDADE
Konformidade ho lei no atu sira tuir mai husi Estadu no podér lokal ho konstituisaun.

KONSELLU MINISTRU
Reuniaun Ministerial ne’ebé presidida husi Primeru Ministru

KOMPETENSIA LEJISLATIVA
Kapasidade legal atu halo lei, rezolusaun no dekretu sira

L

LEI

Liafuan lei bele uza ho sentidu oin tolu, tuir intensaun hirak ne’ebé nia hakarak inklui hotu. Tuir konseitu
ne’ebé luan tebe-tebes, lei hanesan regra juridika hotu ne’ebé tau iha Surat ka lae, no abranje kostume sira no
Norma hotu-hotu ne’ebé mak halo hosi Estadu.

Tuir sentidu luan, lei hanesan regra juridika ne’ebé tau iha Surat, maibé la inklui kostume juridiku iha konseitu
ida-ne’e. Tuir sentidu kloot, lei signifika aktu normativu hotu ne’ebé mak halo iha Parlamentu Nasional.

LEI
Testu aprezenta husi Deputadu ka Grupu Parlamentu sira ne’ebé atu aprova iha Parlamentu Nasional

LEJISLASAUN
Regra legél lubun ida ne’ebé regula matéria ida.

LEI ORGANIKA
Lei ne’ebé ko’alia kona-ba organizasaun no funsionamentu Governu no ministériu hirak ne’e rasik. Lei ne’e
trata kona-ba dispozisaun jeral sira, estabelese funsaun prinsipél no instrumentu aktuasaun nian.

@)

ORSAMENTU JERAL ESTADU NIAN

Planu instrumentu ne’ebé programa husi Governu no espresa monetariamente, atu ezersisiu finanseiru, distintu
objetivu ne’ebé simu husi Administrasaun Publiku

P
PROJETU LEI (PROPOSTA LEI)
Testu ne’ebé aprezenta husi Governu ba Parlamentu, hodi hetan aprovasaun

PROMULGASAUN

Aktu juridiku ho natureza interna, ne’ebé Prezidente RepuUblika sertifika ezisténsia lei ida nian, dekretu-lei,
tratadu, nst, no tuir mai tenke hetan ratifikasaun hodi haruka implementa iha nia territériu. Maibé iha diferensa,
tuir pratika, entre efeitu ratifikasaun ho promulgasaun nian. Bainhira Estadu ida ratifika tratadu ida maibé la
promulga (no ninia direitu konstitusional ezije atu halo promulgasaun) maibé testu konvensaun nian maski la
hetan promulgasaun, tuir planu internasional obrigatériu atu implementa no tuir planu internu ezije atu halo
promulgasaun. Iha kazu ida nee, Estadu ne’ebé mak iha problema kona-ba nee, bele haree ba pozisaun hanesan
ha ezijénsia atu kumpre nia obrigasaun konvensional sira hosi Parte Kontratante sira, maibé akontese katak sira
nia orgaun internu hirak ne’e ida lakohi aplika obrigasaun konvensional sira ne’e tanba la iha promulgasaun.
Tan nee, mosu responsabilidade internasional hosi parte ida ne’ebé mak falta.

PROJETU LEI
Testu ne’ebé hato’o hosi Deputadu sira ka hosi Grupu Parlamentér ba Parlamentu Nasional hodi hetan
aprovasaun.

PARLAMENTU NASIONAL

Asembleia hosi reprezentante sira ne’ebé foti hosi sidadaun sira tuir rejime demokrétiku hodi hala’o knaar
lejizlativu nian
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PODER LEJISLATIVU

Podér atu lejizlativu, kria no sansiona lei sira. Objetivu mak elabora norma direitu nian ho karakteristika jeral ka
individual ne’ebé aplika ba sosiedade tomak, ho finalidade atu f6 satisfasaun ba grupu hirak ne’ebé foka ba
asuntu ruma; administrasaun publika; ha kauza rasik no habelar ba sosiedade. Entre funsaun elementér sira hosi
podér lejizlativu mak halo fiskalizasaun ba podér ezekutivu no vota ba lei orsamental sira

PROSEDIMENTU LEGAL
Konjuntu rekerimentu legal sira hodi komesa prosesu ida

R
RATIFIKSAUN

Konfirmasaun, autentikasaun ba aktu ka kompromisu Ida: ratifika Tratadu lda.

REVOGASAUN

Muda validade husi regra diferente. Norma revogasaun sai husi sistema, hodi halo interrupsaun ho ninia forsa.
Regulamentu ida ne’e sei sai validu, hodi pertense ba ordem juridiku nian no iha relevansia espesial ho termu
dogmatiku sira.

REPRISTINASAUN
Halo vale hikas fali lei ida (ka regra legal) ne’ebé hetan tiha ona revogasaun liuba.

-
TRATADU INTERNASIONAL

Rezultadu akordu husi konverjénsia vontade sujeitu lei internasional rua ka liu tan, forma iha testu eskrita, ho
objetivu atu produz efeitu legal no planu internasional. Iha liafuan seluk tratadu signifika katak liu husi sujeitu
lei internasional — prinsipal liu mak Estadu Nasional no organizasaun internasional — determina direitu no
obrigasaun entre sira nia aan. Estadu no organizasaun sira (no sujeitu lei internasional) ne’ebé selebra tratadu
ne’ebé loos hateten “Partidu Kkontratante” (ka simplesmente “partidu”) husi ninia tratadu.
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Aneksu 14: Lista ba Abreviatura sita

Abreviatura sira

Deskrisaun

CNE

Komisaun Nasional ba Eleisaun nian
Comissdo Nacional de Elei¢des
National Commission for Elections

BPA

Banku Autoridade no Pagamentu iha Timor-Leste
Banking Authority of Payment of Timor-Leste

GPM

Gabinete Primeiru Ministru
Gabinete do Primeiro-ministro
Office of the Prime Minister

MAEOT

Ministériu Administrasaun Estatal no Ordenamentu Teritoriu
Ministério da Administragdo Estatal e Ordenamento do Territorio
Minister of Administration and Territorial Management

MAP

Ministériu Agrikultura no Peska
Ministério da Agricultura e Pesca
Minister of Agriculture and Fisheries

MDS

Ministériu Defeza no Seguransa
Ministério de Defesa e Seguranga
Minister of Defense and Security

ME

Ministériu Edukasaun
Ministério de Educagéo
Minister of Education

MED

Estrutura Organika Ministériu Ekonomia no Dezenvolvimentu
Orgéanica do Ministério da Economia e Desenvolvimento
Organic Structure of the Minister of Economy and Development

MF

Ministériu Finansas
Ministério das Finangas
Minister of Finance

MIE

Estrutura Organika Ministériu Infraestrutura
Organica do Ministério das Infraestruturas
Organic Structure of the Minister of Infra-Structure

MJ

Ministériu Justisa
Ministério de Justica
Minister of Justice

MNE

Ministériu Negosiu Estranjeiru
Ministério dos Negdcios Estrangeiros
Minister of Foreign Affairs

MS

Ministériu Saude
Ministério de Saude
Minister of Health

MSS

Estrutura Organika Ministériu Solidariedade Sosial
Organica do Ministério da Solidariedade Social
Organic Structure of the Minister of Social Solidarity

MTCI

Ministériu Turizmu, Komérsiu no Indistria
Ministério do Turismo, Comércio e Industria
Minister of Turism, Trade and Industry

PCM

Prezidénsia Konsellu Ministru
Presidéncia do Conselho de Ministros
Presidency of the Council of Ministers

SECM

Estrutura Orgéanika Sekretariu Estadu Konsellu Ministru
Orgéanica da Secretaria de Estado do Conselho de Ministros
Organic Structure of the Secretary of State of the Council of Ministers

SECM

Sekretariu Estadu Konsellu Ministru
Secretaria de Estado do Conselho de Ministros
Secretary of State of the Council of Ministers

SEFPE

Sekretariu Estadu ba Formasaun Profisional no Empregu
Secretaria de Estado da Formacao Profissional e Emprego
Secretary of State for Porfessional Development and Employment
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SEJD

Estrutura Organika Sekretariu Estadu ba Juventude no Desportu
Orgéanica da Secretaria de Estado da Juventude e do Desporto
Organic Structure of the Secretary of State of Youth and Sports

SEPE

Sekretariu Estadu ba Politika Enerjétika
Secretaria de Estado da Politica Energética
Secretary of State for Energy Policy

SEPI

Sekretariu Estadu ba Promosaun Igualdade
Secretaria de Estado da Promoc&o da Igualdade
Secretary of State for the Promotion of Equity

SERN

Estrutura Organika Sekretariu Estadu ba Rekursu Natural
Organica da Secretaria de Estado dos Recursos Naturais
Organic Structure of the Secretary of State of Natural Resources

STAE

Sekretariadu Tékniku Administrasaun Eleitoral
Secretariado Técnico de Administracéo Eleitoral
Technical Secretariat for the Adminsitration of Elections
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